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La liste compléte des réclamants paraitra la
semaine prochaine,

ES Frangais sont arrivés, la frégate fran-

% gaise, La Minerve, est Ia, au quai Victo-

§ ria, le drapeau frangais, le vrai, flotte dans

3s 16 port; avez-vous vu lamiral ? un bel

W’ homme, hein ? un beau marin. Lui avez-
vous parlé ? Que vous a-t-il répondu ?

Et le commandant, et les autres officiers ; les
beaux lieutenants de vaisseau, les Jjeunes aspi-
rants |

E¢ les marins ! des Brotons comme nous, des
Normands comme nous! Ce sont bien de nos
gens, ceux-l3, qui parlent comme nous, en vrais
Canayens. .

Ah'! mes amis, quelles belles semaines nous
venons de passer !

Je suis allé plus d’une fois 4 bord, comme bien
vous pensez, j'ai mis le pied sur le pont, sol vrai-
ment frangais, et quand je suis passé prés du dra
peau, riez de moi si vous voulez, je I'ai embrassé
en pleurant,

ieux drapeau! comment se fait-il qu'on s'at-
tache tant & un chiffon, qu'on se fasse tuer pour
ce noble chiffon, et que ces trois couleurs ins-
pirent tant de dévouements et fassont éclore tant
de belles actions ?

Ce chiffon-la, c’est 1a Patrie, c’est ce qu'il y a
de plus noble sur terre, de plus vrai et de meil-
leur. Dans ce chiffon, nous avons renfermé tout
ce que nous aimons, Dieu, Famille, Honneur,
Patrie !

Quand on n’aime plus ce chiffon 13, on est bien
a plaindre ou bien criminel !

** Done, vondredi, sept aot courant, la pre-

miére frégate frangaise, qui ait jamais remonté le
fleuve Saint-Laurent, a paru a4 Montréal.,

Bien que les noms des officiers de Ia Minerve
vous soient familiers déj3, je vous en donne la
liste, afin que vous puissiez la conserver, puisque
LE MoNDE ILLUSTRE est lo seul journal de fa-
mille publi¢ en Canada.

ETAT MAJOR GENERAL

MM. Vizues, contre amiral, commandant en chef de la di-
vision navale de l'Atlantique Nord.

Ménard, capitaine de vaisseau, chef d’état major.

Estourneau de Tersannes, commissaire adjoint, commissaire
de division. .

Vincent, médecin principal, médecin de division.

Garnault, lieutenant de vaisseau, aide de camp.

Ducrest de Villeneuve, lieutenant de vaisseau, aide de camp.

Bochez, auménier.

Castagne, aspirant de 1ére classe, majorité de division.

De Sayve, aspirant de lére classe, majorité de division.

ETAT MAJOR

MM. Ménard, Capitaine de vaisseau commandant la ¢ Mj.

nerve.”

Melchior, Capitaine de Frégate, commandant en second .
Havard, Lieutenant de vaisseau.

Bourdeau ¢ w
Le Clech, ‘¢ i
A‘lbry € (X3
Fournier. € i

Niovey, méeanicien principal de lére classe.
Dufant, aide-commissaire.

Rough, médecin de 2e classe.

Simon, aspirant de 1ére classe.

Chapuis, “

Bernédde, ¢¢ «
Eckenfelder, “
Guégan, ‘e
André, ‘e
© Ungérer, “

L’équipage se compose de 420 hommes, dont 25 musicicns.

*4* Je crois que mes lecteurs ne seront pas
fachés de retourner, pour un moment, & trente-
deux ans dans le passé, et de savoir co qui s’est
passé lors de la premidre apparition, & Québec,
d’un navire frangais, depuis la cession (et non
conquéte comme on dit souvent  tort).

Cest le 13 juillet 1855, a six heures du
soir, que la corvette frangaise, la Capricieuse,
touée par le remorqueur Advance, est arrivée
dans le port de Québec.

Le salut de 21 coups de canons fut aussitot
rendu par la citadelle.

Voici en quels termes la Minerre
1855) saluait 'arrivée des Frangais :

Soyez les bienvenus, 8 vous, frires de la vieille Patrie ! nog

coeurs et nos foyers vous sont ouverts quil y alon temps

u’on vous attendait, et comme nous somues heurcux et fiers
e vous revoir, de vous éder !

En posant le pied sur la terre toute réjouie du Canada, vous
marchez encore sur une terre toute fraugaise, et malgre les
longues années de séparation, cest la méme famille cina—
dienne, qui regoit comnme des fréres revenus, les nobles marins
de la Capricieuse.

Nousavons le méme Dieu, la méme histoire, les mémes
origines, les mémes aieux. le Canada, c’est la Franee ; 11
sera fidélement et éternellement a la France.

Ah ! qu'elle est grande, qu'elle est forte, qu'elle est glo-
rieuse la France, notre vieille Patrie !

Les peuples la nomment avee respect et dans toute leur ad-
miration ; et nous, ses enfanty d’outre-mer, nous portons tous
Iorgueuil de ses gloires, comme nous souffrons également de
ses epreuves et de tous ses maux.

+++ee.Le grand mur qui nous scpurait depuis prés dun
sidcle, s’est a%aissé, notre port s’est ouvert tout A coup A la
vue du glorieux drapeau de la France ; et vous étes la, nous
Yous voyons, et le présent et le pa<sé se relient dans nos fia-
t};ernels embrassements ; parlez, parlez, 8 nos frares de la vieille

atrie |

(celle de

*x¥ ’emprunte & I Histoire des Canadiens- Fran-
gais, de Benjamin Sulte lex renseignements
suivants qui sont des plus intéressants :

Garneau avait laucé, en 1845, le premier volume de son
Histoire du Canada. Le courage national 8’était ranimeé 3 la
lecture de ces pages honnates et patriotiques. Les deux autres
volumes eurent un succés immense. Notre peuple avait enfin
son livre, ’

ue le commandant Belvéze, envoyé de Napoléon 111,
se rendit 4 Québee, avec la Capricteuse, en 1855, sa premiére
visite fut pour M. Garneau, qui avait révélé le Cauada Frau-
ais 4 son ancicune mére-patrie. l.es Anglais venaient de
aire alliance avec l'em}fexvur des Franguis ; ils arborérent
partout le drapeau tricolore ; cest d’eux que nous l'avons
recu et, si nous le gardons dans nos cérémonies, c’est parce
qu’il repiésente la France actue.le—qui pour nous est toujours
la France.

Octave Crémazie, poste vigoureux, salua les trois cou lears
par des strophes enflammées, que chacun de nous se rappelle.
La Compagnie du Richelicu, tondée en 1845, par M. Sincen:ses,
plaga le drapeau de la_ France sur ses batiments, et tous les
villages I'imitérent.

date de cette époque. . .
| e monuwent des Braves, inauguré 4 Sain:e-Foye, eut pour
parrains les officiers de la Capricieuse.

*4* La récoption faite partout aux marins fut

magnifique. A Québec, Trois-Rividres, Sorel,

—— T —————

Montréal, Ottawa, Kingston, ce ne fut qu'une
suite d'ovations magnifiques.
Cest cet événement de notre histoire qui nous
donna une de nos plus belles poésies nationales,
Vous souvient-il du dernier vers de la sept-
iéme strophe du Chant du vieur soldat Canadien,
en parlant des Frangais :
Ils reviendront ! et je n’ Y serai pas.

Crémazie, reprenant cette idée a I'arrivée de I
Capricieuse, ajouta alors ces vers pleins de patrio-
tisme :

Tu Pas dit, 6 vieillard ! 1a France est revenue

Au sommet de nos murs v Yez-vous dans la nue
Son noble pavillon dérouler en splendeur ?

Ah'! ce jour glorieux ot les Frangais, nos fréres
Sont venus, pour nous voir, du pays de nos pires,
Sera le plns aimé de nos Jjours de bonheur,

YVoyez sur les remparts cette forme indécise,

Agitée et tremblante au souffle de la brige,

C’est le vieux Canadien 4 son poste rendu

Le canon de Ja France a réveills cette ombre

Qui vient, sortant soudain et de sa demeure sowbre,
Saluer le drapeau si longtemps attendu.

Et le vieux soldat croit, illusion touchante !

Que la France, lonitemps de nos rives absente,

Y raméne aujourd'hui ses guerriers triomphants

Et que sur le grand fleuve ‘elle est encore maftresse
Son cadavre poudreux tressaille d’allégresse

Et léve vers le ciel ses bras reconnaissants

Tous les vieux Canadiens moissonnés par la guerre
Abandonnent aussi leur couche furéraire,

Pour voir réalisés leurs réves les plus beaux,

Et puis on entendit, le soir, sur chaque rive,

Se wéler au doux bruit de I'onde fugitive,

Un long chant de bonheur qui sortait des tomnbeaux.

*x* Les paroles de bienvenue qui ontaccueilli
les marins de la Capricieuse ont été appliquées aux
braves de la Minerve, cest le méme ccour qui les
prononce si ce n'est la méme plume qui les éerit.

Pour avoir du reste la preuve de la profonde
sensation qu'a produite cette arrivée, il suffit de
voir les fétes que leur a offertes le comité des ci-
toyens, le cercle national frangais, le club de
France, le consul de France, etc., etc., ainsi que
celles dennées 3 Québec, & Trois-Rividres, etc.

Le maire de Montréal n'a pas 616 4 la hauteur
de la position qwil occupe. Ilsen est tonu 4 une
visite & bord et s'est retivé dans son fromage. On
attendait micux que cela.

Le conseil municipal de la métropole du Ca-
nada a fait comme son chef de file, ce qui n'est
pas un éloge.

Quoiqu’il en soit cette ombre ne fait que miecux
rescortir I'enthousiasme des vrais citoyens qui

n'ont pas épargné ni leur bourse ni leur bravos
pour recevoir leurs hétes d’une maniére conve.
nable, ’

*+* Dimanche, 9 aodt courant, la messe a été
célébrée 4 bord du vaisseau amiral, La Minerce.

Cette cérémonie roligieuse a une importance
historique que les Jjournaux semblent avoir singu-
litrement négligée. Crest en ‘effet la premiédre
messe célébrée 3 bord d’un vaisseau, dans le port
de Montréal, depuis »u moins un sidcle et quart,
sinon plus, car méme au temps de l'occupation
frangaise, je doute que I'on ait dit la messe 4 bord
dans notre ville, attendu que les vaisseaux de
guerre ne pouvaient remonter le fieuve,

Le pont de la Minerve était envahi, et vrai-
ment c’était un spectacle émouvant que de voir l¢
jeune auménier offrir le saint sacrifice, ayant pour
servants deux vieux marins bronzés et 3 la figure
énergique.

M. Bochez, "auménier du navire, fit une allo-
cution pleine de ceeur et de sentiment,

Le premier consulat francais du Canada |

!

En voici la péroraison :

Dieu de Jucques-Cartier, de Champlain, de Mais Mineuve,
O vous qui avez envoyé 4 cette contrée des hommes vraiment
apostoliques tels que Nos Seigneurs de Laval, de Saint Valier.
de Pout riand, Plessis, ... ef des femmes fortes telles que Ma-
rie de I'Incarnation, de la Peltrie, Marguerite Bourgeois, d’ You-
ville. ... Veillez, veillez toujouis sur la foi de ces chers Cana.
dicns. Gravez plus profondément encore dans leurs mes cette
grande loi : Haec est voluntas Deg sanctificatio vestra. ** La
volouté divine c'est votre sauctification.” Eloignez 4 jamais
des rives de ce majestueux fleuve ceg jours néfastes, oi les ca-
ractéres s’absissent et s’effacent m‘x'l imi 1Frai

er, o conscience trop souvent abdique, ne connait
fiertés chrétienues et n’a plus le courage de rendre & Dieu ce
qui lui est ddi.” Faitesqu’il y ait toujours ici une nouvelle éclo-
sion de saints ; multipliez los héros de toutes les vertus reli-
ﬁgeums, domestiques et sociales, afin que Ja nationalité cana-

lenne, ceuvre éclatante, cenvre irrécusable de Ia foi chrétienne

fpl§ le rempart, le boulevard inexpugnabls de notre sainte re.
igion.




Quelle noble simplicit, et quelle éloquence, et
combien cela contraste avec lex phrases creuses

et ronflantes de la plupart de nos oratenrs poli-
tigues !
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“5. % Ainsi que Crémazie disant adien anx braves
marins de ja Cupricieuse, nons avtendrons votre
retour, officiers et matelots de lu Minerre,
Comme ce vieux soldat qui ch. ai e glolre
‘:ﬁrd‘f‘l;;t;nlganle i.nuunntu,qjl'la(i l:a:‘l']l.tilllllté‘if;:]islf;lll't', ’
e mes. n‘n?p:s.rts nous pi)rterom.; nos pus
A Jetant un regand sur le Heave sonore
ous attetndant tonjours, nous reditons cneore
Ne parnissent-ils pas

Hélax 1 nous n'avons plux de Crémazie, et Fré-
Chette est la-bas, au pays des marins de la M-
neree. mais si les vers nous manquent cette an-
:'fe’ la hoésie chante dans nos eurs lex chants
s plu.s Patriotiques et lex plus émax.

Marins de Iy Minerve, dites & nos fréves de la-
1:“]:("]"(:? llf;ilu les aimons. tonjours, que ‘Ie draparu
o (‘me : otte haut et he.r ¢t que, =i I'on ouv’rmt

* urs, on v trouverait au Canada, gravé ce

Mot béni ;. FRANC |

IN)Tn*nté \(;(Inls savez que M. II. Bcaugrfmd a é1é

le vor g gIc}a:hcr ‘(_le Saint-Olaf, par Sa Majesté

iwum-i(xf n..ueflc et de Nm-wége'{ m:ns’(,'e gue‘\'u.nu

‘E' " 7 sans doute avant ce Jour, c'étail 'exis-

e méme e o sant, qui est ])lllh' CONNU sous

¢ nom d’Olaiis,
e ‘
. CUL8tre méme notre ex-maire n'a-t-il méme
,:flllrtnalef Iu la hiogl.'aphie de ce =aint humme‘ qui
U grand batailleur, un excelient catholique
pour l’_époquc et un roi trés malheureux.

lm(e)lzi, a(;:@ge de d.mlze ans, comAm:m(ln'it dégja

torre o{)é‘ 1?10}1 de pirates sur les dtes d’Angle-'

ran a seize any il avait déja assisté A neuf
htan es batailles. Apréss'étre emparé de la Suéde

25“‘.19} lla Norwége.ﬁ. l‘a grande joie des cathol'iques,‘

bricg | am:artenau a4 notre rehglo.n, le roi Olat

e es idoles, constrlilsmtdcs églises et conver-

SOn peuple. Dégoiité des pirates qu’il con-
Nalssait rds bien, il leur it une guerre & mort,
:[,:ldells 8a sévc?rité‘soule"ra des rébgllions qu'il eut
| que peine & réprimer. Enfin, aprés s'8ire

altu toute sa vie, il mournt en soldat 4 la ba-

taille de Drontheim, le 29 juillet 1030.

q Dans son livre de Tribord a Batord, Faucher
¢ Saint-Maurice cite 'anecdote suivante de la vie
€ ¢e rude guerrier scandinave :

s'é?ﬁ'{ifﬂ'ﬁ Lniuut.e de dé_smuvrcme:ul et de distraction. Olaff
iy S 4 couper—a la fagon des Yankees—un morceau de sa-

3:::‘1“;'{11:113 sougeant tout 4 coup que ¢’était e dimanche, il ra.

le ;llrvm‘(md: :;1 |les' cop:aalux «lu'llhven:ut de faire, ]es‘mip da’u's

Lot Tt o s

S Snns it f "W et ne pas la tramsgres-
Jene sais s M. Beaugrand a rendu des ser-

Vvices militaires & la Sudde ot 4 la N, orwége, mais

peut-gtre a-t-il imité les saintes vertus du grand

mloa_f, “e qui expliguerait alors cette décoration, a

18 toutefois que I'honnenr ne soit fait aux

ré:?adlenﬂ en la personne de I'ex-maire de Mont-

) *+* Bonne nouvelle qui tranche entiérement

4vec nos malheureuses habitudes de routine,

( 1'hLe 9§llége de Vgl'enllcs.aul:u désormais un cours

tl_é.Ygl ne;cette science si utile et par consé quent

8 négligée, fora partiedu cours d’enseignement.

Cette mesure a 4té prise par M. I'abbé Demers
Jdul, aprés avoir étudié 1a question, en est arrivé
d a c(tnclusm\n qu’il fallu.it en effet commencer &

Iner aux éléves des notions séricuses d’hygiéne.

Liinitiative prise par M. I'abbé Demers sera
Sulvie sans doute duns nombre de colléges et
mawsons d'instuction de notre province, et I'ave-
Mr nous prouvera combien on a eu tort jusqu'a
préuentv_dc négliger cette science. '
On dit que le gouvernement doit nommer
chainement une commisrion x
chargée d’établir les bases d'un systéme général
’hygidne dans tonte Ia province.

I ext probable aussi qu'un concours aura lieu
pour le meilleur cours pratique a 'usage des
écoles; et que des prix scront décernés aux au-
teurs dont les ouvrages anront 616 acceptéx.

Bravo, est du progres !

pro-
péciale qui sera

LE MONDE 1LLUSTKH
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SONNET

A MADAME L. D.,, OTTAWA

(Quand la création, sublime symphonie,
Dans I'espace étendit ses tlots mystéricux ;
Lorsque le mouvewent des sphéres d’Uranie,
En eadence, roula sous le regard des cieux ;

Quand Vorgre universel, répandant ’harmonie,
Fit monter dans les airs ses sons mélodieux ;
De eet hymne sacré la douceur infinie,

Sur son trone, charma 1 Iiternel, radieux.

{1 dit que ¢’etait bien : aussi votre voix pure
I'rennit part au coneert sous la blonde figure
D’un choriste eéleste au front noble, & Peeil doux,

Vour I'avez oublié, car votre sexe oublie ; )
Mais votre aspect proclame et votre chaut publie
Qa'il manque an clel an ange et des ailes & voys.

//gwqj‘om@@

Ottaws, 6 juin 1887.
' .t

“VALENTINE RIANT”

¢ Mon Dieu, je vous donne ma vie
pour sauver mon pére, I’ Kglise et la
France. Recevez, je vous prie, cette
offrande, et faites moi la grice de me
cousacrer & vous avant de mourir.”

E hasard vient de mettre sous ma main un
i ouvrage intitulé comme ci-haut.  Un nom
“%> de femme toujours agite en moi un quelque
T chose que je ne puis définir, mais qui est a
la fois un mouvement de sympathie et de
curiosité.

Celui-¢i, jeté en travers d'un petit calepin a
tranche rouge, format journal de jeune fille, me
piqua plus que d’habitude et me fit anticiper
ficvreusement la délicieuse intimité et la jouis-
sance exquixe du ceeur & cceur que donne la mer-
veilleuse intuition qui nons unit si étroitement &
un antewr aimé. Il émane de certaines personnes
et de certaines choses un je ne sais quoi mysté-
rieux qui, ~uivant sa nature, attire ou répugne,
et qu'on ne peut résister. Je me sentis vivement
entrainée et me plongeai avidement dans ces
pages gu'on m’avait signalées comme admirable-
ment écrites,

Adonnée depuis quelque temps a des lectures
ou trop séricuses ou trop légéres, jéprouvais une
fatigue d’dme et de ceeur presquintolérable. J'¢-
tais prise d’ennui, et la tension’ de mon esprit
était telle, que je ne pouvais presque plus sur-
monter le dégoiit et le dédain qu’inspirent ces
lectures malsaines qui, malheureusement, sou-
lévent en nous un chaos d’impressions et de pen-
sées, de désirs et de velléités qui, pour n’avoir
pas d'effets] n’en épuisent pas moins I'dme, par 13
quils Pengagent dans un jeu inutile qui absorbe
toutes les facultés et les forces morales. J’étais
lasse, lasse d’émotions, et j'ai trouvé bien doux
de feuilleter sans remords.

Voila 'état dans lequel m’a trouvée Valentine
Riant. Lectrices, il en est parmi vous qui sont
dans mon cas. Oui, jen connais, un petit nombre
heurcusement, mai- j'en connais... une... deux...
trois... et plus, que je m’abstiens cependant de
m_ntrer du doigt. Pour vous, je dis mon histoire,
trop heureuse si, comme jai dit déji dans une
autre occasion, ces lignes vous sont un message
consolant et si dans un jour de tristesse et d'ac-
cablement vous transmettent un reflet du soleil
du cceur—V'espérance et la paix.

Par quelques notes rapides et bien incomplétes,
je donne cours & I'admiration et lenthousiasme
que m’inspirent cel ouvrage, peu connu ici, et
qui mérite justement d’dtre apprécié. Je n’en-
tends pas faire de cet essai une appréciation de
style et je ne dirai mot de quoi que ce soit & part
mes impressions, car §'il me fallait vous parler
savamment ou discuter 3 loisir le mérite litts-
raire de ce petit chef-d’ceuvre, je m’'effacerais bien
vite et vous dirais humblement : la chose est au-
dessus de ma portée,

J'ai golité ces pages sans trop analyser, et je
crois énoncer ici une idée & peu prés générale a
mon sexe,

on apprécie.  Comment ? ponrquoi ? Vous ne le

savez pas, moi non plus. La femme ne se con-
naitra et ne sera connue tout-d-fait que dans I'é-

ternel towjours et jamais, d’un temps qui n'aura

pas de tin.

Feuilletons, je constate avec plaisir que le nom
qui me charme west nullement fictif, mais a
bien et heureusement désigné une belle et gra-
cieuse jeune fille, écrivain distingué dont les
notes précienses collectionnées par une Sme, sceur
de la sienme, ont éte intitulées du nom béni si
noblement illustré, Une gravure sur acier me
permet d'étudier le physique. Le front est noble
ot brille d’intelligence et de grice, un éclair de
bonheurillumine le visage et 'anime d'une beauté
presque surnaturelle.

Vivement intéressée, je réunis bientst dans
un  méme sentiment . I'auteur et I’héroine,
et je ne sais plus lequel admirer davantage
de l'un ou de I'autre, car une affinité parfaite
d’dme et de nature pouvait seule inspirer la puis-
sance de pénétration et I'espéce de franc-magon-
nerie divine qui fondent dans un méme esprit ces
deux natures d'¢lites.

On éprouve un doux attendrissement i suivie
le travail de la grice dans cette ame privilégiée
qui, fidé¢le & la douce influence qni rayonne sur ra
vie et pour mieux accomplir les desseins miséri-
cordieux du Souverain Maitre en elle, dans une
heure d’amour et de dévouement a la fois divin,
filial et patriotique,se donne & Lui toute entidre,
et cherche dans le retirement du monde, la réali-
sation de I'éternelle vérité & laquelle aspire son
intelligence et son cceur, et qu'elle méme dénit
si admirablement par ces mots: “ Dans la vie
religieuse, je ne vois que deux choses : Jésus et
la Vérité.”

Enfant, elle prodigue sans mesure I'affection
vive et douce dont son coeur est embrasé, sa vie
émane un parfum de piété et de suave innocence.
Pressée par la grice, elle se consacre définitive-
ment 4 Dieu et quitte sans regrets, mais non sans
soufirances, le foyer domestique dont elle est
I'ange tutélaire, et se retire dans la solitude et
dans 'ombre pour conquérir un plus haut degré
de perfection.

..... I

Mlle Riant, comme vous voyez, est un sujet
digne d’intérét — en vous l'introduisant aujour-
d’hui j'ai pensé vous faire un bien réel.

Mondaines, ne craignez rien, en fait de -voca-
tion sa conngis<ance n'est pas contagieuse, elle
nous inspire tout simplement du respect pour la
dignité et la délicatesse morale de la femme—
nous empreigne d’un
sentiment qui nous )
ennoblit, nous enri- / >
chitl’espritet lefcceur /{ )

“ et nous porte & une ;

plus vive appréciation
des réles sublimes que
visent ces grandes
ames.”

Lachine, aont 1887,

. LE RENDEZ-VOUS CHAMPETRE

(Voir gravure)

w> L nous faudrait Pesprit de Florian pour
% % décrire comme il convient le gracieux
panneau de M. Daux, que nous publion~
. dans ce numéro. Le Dr Charcot pourrait
"‘if peut-tre, par une de ses savantes sugges-
tions, mettre pendant quelques minutes le njtrc
sous la domination du chantre des bergers et dex
houlettes, et les épitheétes poétiques, et les penséex
tendres nous viendraient toutes seules. Doux
ramage—lévres roses—frais gazon—fleurettes
odorantes—ciel azuré, s’adapteraient & merveille
4 la poétique réunion des deux tourtereaux qui
sont venus 8’ébattre sur la verte pelouse, et qui
sont interrompus dans leur téte-A-téte par d’indis-
crétes apparitions. Ce n'est pas Estelle et N¢-
morin qu'd voulu ressusciter l'artiste, nos amou-
reux sont de race, et pris parmi ceux que pei- .
gnait Watteau ; ils en ont tout le charme, maix

un charme modernisé qui nous a ravis,

On éprouve et on ressent, on aime et |

“ La persévérance n’est souvent qu'un superbe
entétement.”
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ENROUTE POUR LABAIE D’HUDSON

PAR M. L'ABBE PROULX, MISSIONNAIRE DANS LE
VICARIAT APOSTOLIQUE DE PONTIAC

‘Y

A MOOSE. - LACOMPAGNIE DE LA BAIE
D'HUDSON
(Suite)

Premiers temps de la Com[\ngnie de la Baie d'}ludgon.—l‘l'ﬂc-
cupation frangaise. — | /age d’or,.—- La Compagnie du Nord
Ouest.—Lutte entre les deux Compagnies.—-Leur unioun.
—-¥Fre de prospérite.—Un bon murch* —Fidélite des em-
ployés.—-1.évéque anglican.—-Les pavots de Morphée.

A conversation avec M. Cotter se prolon-

& gea bien avant dans la soirée.  En voici

S le résumé :

%3%2 —Le fort de Moose est bien ancien!
—OQui, il remonte aux premiers jonrs de

Ia ()ompagnie, et la Compagnie a été fondée en

1669,

—Quels en
étaient les pre-
miersaction -
haives |

—Uncorps
d'aventuriers et
de marchands,
*ous le patro-
hage du Prince
Bllpert, cousin
1ssu de germain
de Charles II.

—On dit que
les dispositions
de votre chartre
étaient on ne
peut plus libé-
rales ?

,—En effet,
lacte royal, non
seulement a c -
cordait aux as-
sociés, le mono-
poledu commer-
¢e, mais encore
concédait, ¢ n
propre et pour
toujours, la pos-
session territo-
rviale de cette
vaste étenduede
pays, arrosée
par les eaux qui
coulent dans la

ché 4 la vieillesse et aux malheursde Louis XIV,
le pays retomba, pour ne plus en sortir, sous la

s [} Ty 3
puissance de I'Angleterre. D IPel ville n’était
plus 1a pour veiller sur xes conquétes.

—De 1%13 4 1774, continua M. Cotter, la com-
pagnic fit des affaires d'or. Cependant, clle eon-
dusait son commerce avec une certaine indolence ;
elle n"avait que quatre forts sur le rivage de la
mer, et elle attendait Ia que les sauvages vinssent
lui apporter d’eux-mémes le produit de leur
chasse. (e ne fut que devant la compétition et
la hardiesse de la Compagnie du Nord-Ouest,
qu'elle secoua sa torpeur et qu'elle résolut de s'a-
vancer dans 'intérieur du pays.

—Quelle dtait cette Compagnie du Nord-
Ouest ?

—Sous la domination francaise, les aventureux
coureurs de bois avaient poussé, comme vous le
savesz, leurs explorations et la traite do la pelle-
terie par deld le lac Supérieur, jusqu’aux pieds
des Montagnes-Rocheuses. Aprés la conquéte, ils
continnérent lenr commerce; plusiewrs marchands
anglais de Monu éal, nouveaux arrivés dans a-
réne, eutrérent en lice avec eux; leur rivalité
leur faisait un tort mutuel. Kn 1753, unissant

leurs efforts pour avantage commun, ils se cons-
titnérent sous le nom de Compagnic du Nord-

soixante-dix interprétes et onze cent vingt voya-
geuars, et dont les principaux directeurs se mon-
traient & leurs réunions annuelles, au Fort Wil-
liam, sur les bords du lac Supérieur, avec toute
la pompe et tout V'éclat de balons féodaux, n'était
pas prét a tolérer cet empiétement. Aussi, aprés
bien des querelles et des escarmouches, une guerre
ouverte éclata. En 1816, le gouverneur Semple
tomba sous les coups des Métis qui étaient au
service du Nord-Ouest, et, pendant cinq ans en-
core, la nolitude des foréts et des prairies fut
témoin de bien des actes de violence.

—On ne peuat pas toujours se hattre. Comment
cette querelle prit-elle fin ?

—Par la ou elle aurait di commencer. TLes
finances des deux partis belligérants tomberent
dans un élat également déplorable ; le produit de
la chasse diminuait, et les dépenses augmentaient
d’année en année. A la fin, devant les arguments
de I'intérét, la sagesse 'emporta sur la passion.
On résolut d’enterrer le tomahawk, pour fumer
le calumet de la paix : les deux compagnies ri-
vales w'amalgamérent, en 1821, sous le nom de
Compagnie de lu Baie d'Hudron, gardant, dans
toute leur étendue, les droits et priviléges de la
chartre primitive. Puis le gouvernement britan-
nique lui fit présent d’un permis exclusif de traite

. par toute lalon-
gueur et la lar-
geur de ce pays
qui, sous le nom
de territoire do
lu Baie d’Hud-
son et du Nord-
Quest, s'étend
depuis ie Labra-
dor jusqu’a O-
céan Puacifique,
depuis la riviére
Rouge jusqu’a la
me r Glaciale.
Le privilége n'é-
tait que pour
vingt-un ans;
mais, en 1838, il
fut renouvelé
pour la méme
période. Enfin,
cn 1849, le gou-
vernement im-
périal, ctai-
goant que Van-
couver ne fat
annexée aux
Etats-Unis, mit
cette ile sous le
contrdle admi-
nistratif de la
puissante com-
pagnie. Ce fut
alors I'époque

Baie o’ ) ‘ - . ) desa grande
il?a%%(::;; HAUT-CANADA. — Esquimau guettant le veau marin ; d’aprés un dessin du Rév. Pére Paradis, prospérité. Elle
gnie, jesuppose, régissait en mai-

commenga de suite ses opérations ?

—Sans perdre de temps, elle batit quelques
forts sur les cétes de cetle mer intérieure, & la-
quelle elle doit son nom, et elle ouvrit“avec les
sauvages un commerce des plus lucratlfs. Les
dividendes montaient de plus en plus, lorsque
d’[berville, tantdt avec ses coureurs de bois, tan-
t6t avec ses loups de mer, tomba sur mos trai-
teurs, et, pour plusieurs années, réduisit & néant
leurs efforts, leurs espérances et leurs profits.
Mais jentre sur le domaine de I'histoire du Ua-
nada ; sur ce terrain, je suis éléve, c’est & vous
de m'instruire.

Le bourgeois, par cette derniére phrase, vou-
lait se montrer gracieux, car il savait comme moi
que, vers 1680, il se forma & Québec une associa-
tion commerciale qui prit le nom de “ Compagnie
du Nord; ” que cette compagnie envoya, en 1685,
une expédition militaire pour s'emparer des
forts anglais ; que, pendant dix ans, ce fut entre
les traiteurs, puis entre les couronnes de France
et d’Angleterre, une guerre continuelle avec des
alternatives réciproques de succés et de revers ;
3:1'en 1697, par le traité de Ryswick, la Baie

Hudson resta aux mains de la France, qui fut
seule & exploiter ses richesses pendan I'espace de
seize ans; onfin que, pur le traité d’Utrecht arra-

Ouest du Canada, en une Société, composée d’a-'
bord de seize, ensuite de vingt actionnaires, dont

les uns vivaient dans la province de Québec et
les autres étaient répandus dans les différentes

stations de I'intérieur. En peun de temps, la nou-,

velle Compagnie prit d’énormes développements;

ses agents étaient infatigables ; ils oxploraient en '

tous sens les riviéres, les lacs, les foréts, les
plaines, les montagnes et ils établissaient, sur
tous les points convenables, de nouveanx postes
de commerce. Bientdt I'énergique Compagnie du
Nord-Ouest dominait en souveraine sur tout le
continent, depuis les grands lacs jusqu'aux Mon-
tagnes-Rocheuses ; méme; en 1806, elle traversait
les obstacles que lui opposait cette barridre de
rochers, et elle établissait ses forts sur les tribu-
taires septentrionaux de la riviére Colombia. En
méme temps, elle étendait ses opérations vers le
nord, empiétant de plus en plus rur les terres et
les priviléges de la Compagnie de la baie d’Hud-
son. Celle-ci, réveillée de sa torpeur par le sen-
iiment du danger, poussait deson c6té des pointes
vers le sud, et, en 1812, elle établissait une colo-
nie sur la Riviére-Rouge, enfongant, pour ainsi
dire, I’6pine dans le flanc de sa rivale. Mais un
pouvoir comme la Compagnie du Nord-Ouest qui

n'avait pas i ses gageueoius de cinquante agents,

tresse souveraine, une contrée de quatre millions
de milles carrés, un royaume plus grand que
toute I’Burope. Elle importait chaque année, en .
Angleterre, des pelleteries pour la valeur de un
million de piastres, sans compter celles qui
étaient exportées directement en Russie et en
Chine. Les profits annuels s’élevaient & $400,000

. 8ur un capital pay¢ de 400,000 livres sterl. Elle

possédait cent cinquante postes, dont les ramifi
cations s'étendaient de tout ¢6té, comme une
toile d’araignée, enveloppant toutes les tribus
sauvages du Nord ot de I'Ouest. Outre les prin-

-cipaux officiers, qui s’appellent chief-factors, elle

employait, en 1860, cing médecins, quatre-vingt-
Six commis, soixante-sept bourgeois de poste,
douze cents serviteurs permanents et cing ccnts
voyageurs, sans compter les employés tempo-
raires de toute classe, ce qui portait le nomgl?e
de ses engagés & une petite armée d’au moins de
3,000 hommes. En outre, on peut dire que toute
la population sauvage de ce territoire, qu1 comp-
tait plus de 50,000 guerriers et trappeurs, était
en réalité au service actif de la compagnie. Prés
de mille hommes étaient employés sur les vais-
seaux, voiliers ou steamers, qui transportent see
pelleteries, ses marchandises et sos approvision-
nements de toute sorte '
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Tels sont quelques-uns des renseignements que
nous donnait M. Cotter, dans un langage plein
d'intérét, et les heures de la soirée s'écoulaient
agréables, inapergues. La Compagnie de la Baie
&’Hudson est, sans contredit, Passociation mer-
cantile la plus extraordinaire des temps mo-
dernes. Elle n'a pas dit encore son dernier mot
dans les opérations financidres. En 18G4, elle
cédait au gouvernement du Canada le droitqu’elle
aurait pu avoir sur les terres de ses territoirves, et
elle renongait & ses prétentions au commerce ex-
clusif des pelleteries, maix cn revanche elle se
faisait assurer la propriété personnelle, franche
et libre, de la vingtidme partie du sol, sur toute
I'étenduc de ses anciens domaines. Qui pourrait
prévoir les sources immenses de revenus que re-
couvrent les clauses de ce contrat ? La vente
actuelle d& terves, le long de la ligne du Paci-
fique, enlevées fidvreusement par  I'émigration
européenne en donne une faible idée.

Ce qui frappe I'observatenr qui entre en con-
tact avec les officiers de Ia ¢ ympagnie, ¢'est le
sentiment de leur ztle et de leur dévouement
inaltérable aux intécét= de lear association, ce
sont des hommes siies ; aussi, n'arrivent-ils aux
diftérents grades qu'aprés les épreuves d’un novi-
ciat, long, dur et pénible. [l s'exerce, dans tous
les rouages de Padministration, une surveillance
et un contréle, qui ne paraissent pas d’abord & la
surface, mais qui sont d’autant plus sévéres et
serrés qu'ils sont plus cachés. I'organisation est
parfaite. Un des principaux traiteurs en chef,
protestant de religion, me disait, il y a quelques
années, sur un ton demi-sérieux et demi-badin :
“Il y a dans le monde trois Sociétés, constituées
pour résister aux coups du temps, I'Fglise, la
Compaguie de Jésus et Ia Compagnie de la Baie
d’Hudson !

* %

Mais assez sur le chapitre de Ia Hudson Bay
Company, que des affamés de voyageurs avaient
baptisée, dans I'ancien temps, Hungry Belly Com-
pany, 1a ¢ Compagnie qui crie famine,” ot reve-
nons 4 Moose.

Je laisserais dans 'ombre un des traits carac-
téristiques de ce village, si je fermais ma lettre
sans vous dire qu'il est le sidge d’un évéché an-
glican. La maison du bishop, construite d’aprés
un style antique, est la plus fashionable de |'en-
droit, aprés celle du bourgeois ; la cathédrale,
devenue trop étroite, a 6té allongée dans le cours
de I'été, puis recouverte en tole galvanisée. Ce
diocése protestant comprend toute I'ancienne
terre de Rupert ; il est divisé en six districts, &
la téte desquels préside un ministre : York, Al-
bany, Moose, Mattawakumma, Rupert's River et
Kast Main. Le right reverend John Horden est un
des plus anciens prédicants de la Baie; il y était
du temps du R. P. Laverlochére. Il a été élevé a
la dignité qu'il occupe anjourd’hui dans sa secte
vers 1874, je crois La majorité des sauvages
chrétiens de cette contrée professent I'anglica-
nisme. Les prédicants ont pris les devants pres-
que partout ; les circonstances et les facilités de
communication les ont favorisés ; les Sociétés
bibliques ne leur ont pas ménagé les secours en
argent ; ils ont eu le bon esprit d’établir das le
commencement des résidences permanentes, et il
N’y & pas & nier qu’ils n’aient employé beaucoup
de z8le et d’activité,

Iei le pasteur anglican a ses brebis réunies au-
tour de son bercail une bonne partie de I'aunée ;
car le bourgeois de Moose, 4 l'encontre de ses
confréres Jqui renvoient leurs sauvages aussitét
aprés les affaires de la traite et de la mission,
garde les siens durant tout '6t6. Il a besoin de
leurs bras pour le déchargement du navire, la
coupe des foins et mille autres travaux que né-
cessitent 'importance de son poste, qui est le
point central, d’od partent tous les approvision-
hements et ol convergent toutes les cargaisons
de pelleteries. A Moose, une école est possible ;
il y est plus facile qu'ailleurs d’instruire la popu-
lation indigéne dans les rudiments de la science;
mais cet état de choses est-il un bicen pour la mo-
rale? Le sauvage généralement se conserve mieux
dans lisolement et les courses des forats que
dans lés réunions at le repos d’une villégiature
eneominan,. - ’

Enfin, nous voyous poindre a I'horizon le but
extréme du voyage. Demain matin, Jeudi, nous
nous embarquerons pour Albany et nous ¥ cou-
cherons samedi soir, si les éléments nous favo-
[ risent. Cependant, voyager sur nier en canot
| d’écorce, ce doit étre quelque chose de bien casuel.
J'ai de singuliers pressentiments, mais laissons
avenir recouvrir ses secrets et, profitant de la
chance qui nous échoit d’avoir un bon lit, allons
goliter en paix les pavots de Morphée. Bonsoir !

(A suivre)

> P

UN MARIPEUT-IL OUVRIR LES LETTRES
DE SA FEMME ?

JZ73¥ ELA dépend entidrement du caractore du
{ s mari, me diront quelques-uns.  Mais ce
n'est pas li répondre a la question d’une
manidre satisfaisante, car il ¥’agit ici d’un
droit dans tout le sens légal du mot, et il
a été décidé tout récemment, par un tribunal de
Paris, que le mari a ce droit d'ouvrir les lettres
adressées & sa femme,

En Amérique, naturellement, il Yy aurait un
appel immédiat de cette décision, et peut-8tre par
les’ maris enx-mémes, car sur ce continent les
droits sont répartis si impartialement, que ce
privilége accordé un mari serait immédiatement
étendu & la femme, qui pourrait lire toutes les
correspondances commerciales du mari, et les
affaires, chacan le sait, sont quelquefois variées
et compliquées. ,

La décision du tribunal parisien doit 8tre bisée
sur cette formule fumilidre en droit, que le mari
et la femme ne sont qu’un.

Si 'homme a le droit de lire toutes les lettres
adressées 4 sa femme, pourquoi n’aurait-il pas
aussi le droit de savoir tout ce qui lui est dit ?
La question n’est pas de savoir s1 la femme doit
recevoir des lettres que son mari ne puisse pas
lire, ou doit préter 1'oreille & des propos que son
mari ne puisse entendre, mais bien &'il a une
sorte de seigneurie qui lui confére des priviléges
que sa fernme ne posséde pas.

D’aprés les notions modernes que nous avons
sur le mariage, il est évident que la plus grande
confiance doit exister entre les époux; cette union
doit reposer sur une confiance récip oque et sur
des droits mutuels : de 13 en théorie le mari et la
femme ne sont qu'un, et il ne doit y avoir rien
dans la vie de I'un qui nesoit partagé par l'autre,
Si le mariage est parfait et la contiance absolue,
les actes de l'un sont respectés de l'autre, et
chacun est librement le juge de la contribution
quil doit apporter aux épanchements intimes,
aux expansions réciproques; s'il y a quelques
restrictions 4 ce sujet de la partde I'un ou de
Pautre des époux, il est raisonnable de croire
qu’elles sont faites pour le bien commun.

Cette question des lettres de la femme n’ent
jamais été soulevée en Amérique, parce qu'ici
'homme confiant dans son épouse ne s’occupe
guére des petits secrels qu'elle peut avoir, ni
des correspondances qu'elle peut entretenir ; 1'é-
poux sait que s'il avait perdu Paffection de sa
femme la surveillance la plus sévére des lettres
de cette derniére ne pourrait pas la lui rendre.

Peut-gtre est-ce une notion moderne que le ma-
riage est une union de confiance ou la liberté est
d’autant moins restreinte qu’il y a plus de fidélité
de part et d’autre. A tout événement la tendance,
de nos jours, malgré la décision frangaise, est vers
une confiance plus grande dans une liberté plus
étendue. Il est certain que les droits ne peuvent
pas tous &tre d'un cdté et les devoirs de I'autre,
si le mari, légalement, peut contraindre sa femme
& lui montrer ses lettres, les cours de justice avant
longtemps accorderont l& méme privilége 3 la
femme.

Sans toutefois insister sur ce point, je suis for-
tement en faveur de l'inviolabilité de la corres-
pondance. Les lettres qu’une personne regoit, dans
un sens, ne sont pas sa propriété ; elles contien-
nent les confessions d’une autre ame, les confi-
dences d'une autre personne et ce serait, pour le
moins, se rendre coupable d’indélicatesse, que de
leur donner aucune sorte de publicité. Vis-d-vis
de la loi et de I'Eglise, si le mari et la femme ne
sont qu’un, aux yeux du public ils sontdeux per-
sonnes distinctes et il peut arriver que quelqu'un
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désire commauniquer & une femme des choses qu'il
ne voudrait pas confier au mari bavard de cette
personne discréte. Une lettre est entre toutes cho-
ses une chose personnelle et intime, et si un tiers
en prend communication avant le destinataire,
elle perd son intérét et sa valeur, (est une fleur
sans parfum, un habit de seconde main, 11 s'agit
ici d'un droit sacré qui doit dtre respecté et qui
peut I'étre sans aucun inconvénient pour la com-
munauté.

L’habitude, chez les membres de certaines fa-
milles, de se communiquer les lettres qu’ils re-
coivent est pour le moins inconvenante, et ce
devrait étre précisément entre les personnes les
plus intimes que ces délicatesses de considération
devraient exister.

Personne probablement ne saurait établir com-
bien de délicatesse de sentiment a éts perdue par
I'introduction des cartes-postales. Tout ce qui
est écrit sur une carte-postale n'a pas de person-
nalité ; ce n'est pas seulement le bon marché de
la communication qui est vulgaire, mais la publi-
cité elle-méme ; souvent l'on a peut-&tre que pour
la valeur d’un centin, mais la marchandise parait
avoir beaucoup plus de valeur lorsqu’elle est en-
fermée dans une enveloppe.

Aprds ces considérations générales nous n'a-
vons aucun doute que la décision frangaise est
une crreur, qu'elle tend plutét & faire disparaitre
qu'a affermir la pureté et la délicatesse dans les
relations matrimoniales ; et les juges, aussi long-
temps du moins que des hommes occuperont le
banc, la renverseront sans aucun doute, lorsque
la marche logique des événements les forcera de
considérer la question de suvoir : si la Jfemme peut
ouvrir les lettres de son mari,

Nor.,

Montréal, aoiit 1887,
- o o

Nos remerciements 4 M. J, A. Boucher, éditeur
de musique, pour lenvoi de la jolie romance :
Cest un oiseau qui vient de France. Nous enga-
geons nos lectrices & se la procurer.

o
SOIREE DE GALA

Hier soir, nous avons eu le plaisir d’assister 3 Ja répétition
des différents morceanx qui doivent 6tre chantés & la grande
soirée qui aura lieu Jundi prochain, le 22, 4 bord du vapeur
¢ Trois-Rividres,” et nous "en prédisons dés maintenant, un
%mnd suceds artistique,si nous en jn%eons par la maniére dont

IM. H. C. Saint-Pierre, T. Trude , A. Mainville, J. A.
Finn, J. N. A. Beaudry, T. Lortie, Kd. LeBel, H. L. Roussel
et A. Valeur, ont rendus leurs romances, duos, trios.

La vente des billetsest maintenant commencée chez MM.
Lavigne et Lajoie et Hardy et Vidletti. Le nombre en est
w4 mite ¥ 600,

Le bateau partira du quai J acques-Cartier & huit heures

récises, afin d’arréter asgez de bonne heure & Hochelaga et &
ougueuil pour prendre des passagers.

- o~ o

LE JEU DE BILLARD

Description dv coup de bande premiére qui a paru donsle
No 170 du MONDE ILLUSTRE

Dans la position représentée par notre cliché, cefit été une
faute que de chercher le rappel en jouant le rétrograde sur la
Touge, la rouge ne revient pas bien. Pour réussir la réunion
en visant bande premitre, attaquez en dessous, donnez le coup
sec sans forcer. Si vous frappez la rouge juste, elle ira tout au
bout du billard vers le milieu de la petite bande et reviendra
vers la bille de V'adversaire. La vtre, apras avoir recu le
choe, sera déviée sur la blanche, qu'elle doit toucher avant
que la rouge ait fait son trajet. En mesurant les vitegses d’im-
pulsion, vous éviterez toujours le contre. -

MATCH ENTRE SCHAEFER ET VIGNAUX

L'arrivée 4 Paris de Jacob Shaefer a été acclamée par les
amateurs parisiens, Le céldbre artiste est allé en France tout
€Xprés pour se mesurer une fois de plus avec Vignausx, car il
Y a entre eux & vider une question de sugfn’orité qui n’est
suffisamment éclaircie. Dans le dernier atch, & New.York,
Schaefer a gagné en 8,000 points, avec une avance considérable,
et cette circonstance, jointe & une ardeur particuliére aux Amé-
ricains, a inspiré une telle confiance & ses partisans que 1'un
d’eux, M. Richard Roche, offre de tenir tout pari jusqu'a con-
currence de 5,000 dollars. Vignaux 1'a-pas hésité & accepterle
match qui lui était groposé et qui a été décidé pour étre jous
en ﬂub i¢, — propablement au Grand Hétel, — vers le 10
octobre prochan. Une somme de 2,500 fr. a été versée de
part et d'autre pour valider I'engagement.

1rici ’épogue ol le match commencera, les paris se forme-
ront. L’entialnement des deux champions aura lieu sous les
yeux du public, selon les séries qu’ils produiront dans leurs
exercices, 'opinion oscillera et déterminers les variations dans
la cote. On prendra du Vignaux comme on achate du 8 020 ou
Panama, et nous ne serions pas fichés de voir couverts les 5,000
dollars du parieur américain.

L’organisation de ce matoh est la meilleure réponse que Vi.
§naux puisse faire 4 M. Slosson, qui aussitdt son retours N ew-

ork & fait imprimer quele d joueur frangais n'est plus
cn condition et qu'il n’a bas d’argent 47mettre au jeu, .
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LA LOGIQUE DES FEMMES

PETITE SCENE D’INTERIEUR

—

(Madame travaille 3 une broderie ; mon-

Steur vient d’abandouner la lecture de son
Journal.)

Madame.—Alors, vous vous ap-
prétez déja ?

Monsieur.—Dame, il est 8 heures,
ot avant que je xois habillé...

adame.—Vous ne serez pas en
retard,

Monsieur.—Je ne serai pas en
dvance non plus, et puisqu’il faut
que jaille & cette soirée. ..

adame.—Oh ! il faut...

'Mognsleur.—Oui, il le faut, tu le
Suls bien, et tu sais aussi que ¢a n'est
Pas pour mon bon plaisir.

Madame.—C’est vous qui le dites.

Monsneur.—Voyons, ma chérie, tu
a8 €té la premidre & reconnaitre que
Poccasion ¢tait unique pour avoir un
avancement que, différemment, je
Metirais peat-gtre trois ans & obte-
nir. - Songe done, me trouver en soi-
rée avec le ministre, lui &tre pré-
senté, causer avec lui presque d’égal
& égal, car les conditions dans les-
Quelles je vais me trouver en sa so-
Ci€1é sont faites pour rapprochersin-
guliérement los distances, et comme
ambelle me le répétait encore hier :

Vois-tu, mon cher Adol phe, dans la
Vie, dix minutes de protection valent
mieux que dix ans de bons services.”
. Madame.—Oh! ga n'est pas tou-
Jours exact,

Monsieur.—Toujours, non ; mais
Souvent,

Madame.—La vérits, cost que
Vous n'dtes pas fiché d'aller i cotte
s0lrée ol il y aura certainement de
trés charmantes femmes,

Monsieur.—Ma foi, jo te jure bien
Que je ne pense gusre a I'attrait dont
tu parles,

, Madame.—Toujours est-il que vous
M'étes pas désireux de me voir vous
¥ accompagner,

Monsieur.—Je t'en ai expliqué le
motif : il faut toujours éviter de sus-
citer ‘le.s Jjalousies d'un supérieur; or,
le minisire a, parait-il, unc femme
pleine de prétentions, qui ne te par-
donnerait certainement pas d’étre
mieux qu'elle, ce qui aménerait un
résultat tout opposé A celui que jat-
tends.

,Madame.—Oh ! je sais que vous
N'étes pas & court ‘d'un compliment
lol'squ'i! g'agit d’en venir d vos fins,

onsieur.—Allons, tu as raison.

. Madame.—(’est vous qui avez tou-
Jours raison ; puieque en somme,
VOus ne faites Jamais que ce que
Vous voulez.

Monsieur.—On fait toujours pour
© Mieux et tu n'es jamais contente.
., Madame.—Dis tout de suite que
Jal un caractére difficile !...

onsieur.—Je m’en garderais bien.

Madame.—Mais vous le peusez.

Monsieur.—Pourrais-je gavoir ol
est ma cravate blanche ?

adame.—Dans le premier tiroir
de la commode, vous le suvez bien.

Monsieur.—C'est possible, mais je
ne la vois pas! ..

, Madame.—Vous ne trouveriez pas
d’eau dans la mer... tenes.

onsieur.—Je te remercie.

. Madame.—Vous dites cela dun
air... En attendant, je ne sais pas ce
que vous feriez si vous n'aviez pas
une femme comme moi, qui sache ot
sont vos affaires !... '

Monsieur.—I1 faut bien que vous
ayez quelques qualités. ..

Madame.—Pour compenser mes
défauts, n'est-ce pas, c’est 13 ce que
vous voulez dire ?

Monsieur.—Thu fais topjours la de-
mande et la réponse. Ou sont mes
boutons de chemise ?...

Madame.—Les perles fines ?...

Monsieur.—Ceux-la oud’autres, ¢a
m’est égal |

Madame.—Qa ne vous est pas égal
du tout, si j'en juge par le soin que
vous apportez au reste de votre toi-
lotte... ®

Monsieur.—Voudrais-tu done que
Jallasse chez ces personnes avec du
linge douteux et les cheveux en dé-
sordre ?...

Madame.—Vous prenez toujours
tout & l'extréme !

Monsieur.—Ah ! il vous sied bien
de...

Madame.—De quoi ?

- Monsieur.—Je préfére me taire!

Madame.—Oui, allez, oh, je sais ce
que signifient vos rélicences, mais de
vous, ¢a ne m’'étonne ni me touche...
Voila vos perles fines... Il me semble
qu'un mot de remerciement ne vous
écorcherait pas les 1évres ? On dirait
vraiment que- chacune de vos pa-
roles a autant de valeur que vos bou-
tons !

Monsicur (perdant patience).—\h'!
tiens, tu dis des bétises !

Madame. — Cela m'aurait bien
étonnée que vous ne fussiez pas inso-
lent !

Monsieur (& mi-coix).—Oh! comme
Jje commence & comprendre les gens
qui coupent les femmes en mor-
ceaux !...

Madame. — Vous comptez sans
doute en arriver 13 vous aussi, oui,
oui, haussez les épaules ; vous venez
de faire I'aveu de vos instinets san-
guinaives ; il ne vous manquait plus
que cela; mais rassurez-vous, je ne
vous laisserai pas le temps de deve-
nir criminel. Dieu merei, j'ai encore
ma mére qui sera trop heureuse de
me rendre ma douce existence de
jeune fille.

Monsieur.—Il y a longtemps que
vous I'aviex pasfiit intervenir, celle-
1a!

Madame.—Celle-1i est respectable,
entendez-vous, et je ne vous permets
pas de parler d’clle comme vous le
faites.

Monsieur.—Ah! tu m'ennuies i la
tin.

Madame,—(irossier personnage...
Et dire que jo me suis mariée avec
cet étre-1a!...

Monsieu.—Oh ! ([l anarche avec
agitation dans la chambre, en manches
de chemise).

Madame.—Ah! je vous conseille
de prendre vos airs 4 la Mélingue ;
si vous croyez m'effrayer, vous vous
trompez joliment.

Monsieur.—Tiens, plus un" mot ou
je casse quelque chose de prix!
Madame,—O) ma mére ...
Monsieur.—Eh, allez au diable,

“toutes les deux.
Madame (écl4t nt en sanylots).— .

Ah! mon Dieu, que je suis malhen-
reuse !...

(Un silence durant lequel on n’entend que
les suffocations de madame, et le bruit ca-
dencé des pas de monsicar.)

Monsieur.—Allons, bon, lex pleurs

patience il faut !...

(Nouvean silence : Madame continue a sun
gloter dans son mouchoir, tandis que monsieur
siflote entre ses denits, .

Monzieur (Sarrétant prés de ma-

dame).—Vas-tu pleurer encore long-

maintenant; ah ! bonté divine, quelle .

temps comme ¢a ?... Voyons !... sé-
chez moi vite ces larmes-1A! (Il a
pris le mourhoir et essuie les yeur de
madame) : Que tu es bébéte, va l....
(Il approche sa figure de celle de sa
femme) : Dépéche-toi de m’embras-
ser!...

Madame (d'une voix faible).—Lais-
SeZ-mol.

Monsieur (insistant).—Allons ?

Madame.—Non, toi !...

(On entend le doux bruit d’un baiser.)

Madame.—( Regardant soudain la
pendule) : Tu vas arriver 13-bas i des
heures impossibles !

Monsicur.—Aussi n'y vais-je pas
du tout.

Madame.—(Avec un dowr accent
de reproche) : Y penses-tu ? laisser
échapper cette occasion de voir le
ministre, de lui parler et de.......

+ Monsicur. —— ( Prenant une lettre

quil vient d'apercecoir sur la table) :
Tiens, tu ne m’avais pas dit qu'il
était arrivé une lettre pour moi !

Madame.—Mais mon petit homme,
il anrait fallu que tu m’en laissasses
le temps, et & peine si je...

Monsieur. —(’est I'écriture de
Lambelle, (il déchire Uenveloppe.)

Madame. — Que te dit-il ?

Monsieur,—Que le ministre étant
allé accompagner sa femme & Ca-
couna “ou elle compte passer la fin
“de la saison, la soirée est remise 3
“ huitaine " Eh bien mais, ¢'est
au mieux, et puisque le ministre sera
seul, riecn n’empéchera plus que tu
te joignes & moi.

Madame.—C'est cela, parfait l...
Mais je n'en regrette que davantage
la scéne inatile que tu m'as faite tout
a Pheure... )

Mousieur.—Ah ! je ten prie, ma
chérie, ne parlons plus de cela.

Madame.—Eh bien, soit !... D'au-
tant micux que tu as reconnu tes
torts.

Monsieur.—Comment, jai reconnu
mes torts ?...

Madame.—Sans doute ; et la meil-
leure preuve, si tu veux &tre frane,
¢'est que ¢’est toi qui m'as embras-
sée le premier |

Voild pourtant comment il se fait
que les femmes ont toujours raison !

ExiLe Boucuer.

e e~

COMMUNICATION

Mousieur le directeur du journal
. LE Moxpe lLLusTiE,
Mousieur,

Permettez-moi d'attiver votre at-
tention sur un entrefilet paru dans
votre journal.

Au chapitre des “ Connaissances
utiles,” de la liveaison du 18 aoiit
courant, page 119, nous lisons :

Le premier soin A donner & une persoune
qui vient dingurgiter une substance véne-
neus, cousiste a lut faive avaler de "huile.

L' huile cinperhe Paction rapide des etfets du
| poisou sur les parois de Pestomac et p-rmet
“lattendre Parrivée du widecin, qui admi-
nistre uu contre-poison, 8’ily a lieu.

Eh bien! ce conseil, #'il était xuivi
Jindistinctement dans tous les cas
-d’empoisonnement, rendrait un bien
‘mauvais service aux personnes in-
. toxiquées.

En effet, il ne faut pasoublier que
Cles corps gras servent de dissolvants
4 un grand nombre de sub-tances,
telles par exemple que le soufre, le
phosphore, I'arsenie, la strychnine et
plusieurs autres poisons soit miné-
j raux, soit végétaux, et que, par la-
.

méme, Pabsorption de ces substances
ainsi dissontes est rendue plus facile.

Vous conviendrez donc avec moi,
monsieur, qu'il faut éviter lintro-
duction de T’huile ou de tout autre
corps gras dans l'empoisonnement
soit par le soufic, soit par le phos-
phore, soit par l'arsenie, soit enfin
par certaines alcalaides solubles dans
les substances grasses.

Cetle remarque, je crois, a son im-
portance; c’est pourquoi je vous pric
de I'insérer dans les colonnesde votre
Jjournal. .

Veuillez recevoir, monsieur, I'as-
surance des meilleurs sentiments

De votre humble serviteur,

Dr Avfrarp BaroLEr.
Montréal, 16 aofit 1887.
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LES ECHECS

Composé par M. J. Murphy, Québec
Notrs—3 pioees
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BrANCs.—10 piéces
Les Blanes forit mat en 3 coups

Solution du_probléme qui a paru dans le No
170 du MoNDE ILLUSTRE
Blanes. Noirs
1 DlerFR 1 d libitumn
2 Dou C échec et mat.

VICTOR ROY,
ARCHITECTE

No 28. rue Saint - Jacques. Montréal
AUX ANNONCEURS

Pour $20, nous publicrons une annonce de
dix lignes dans un million de numéros des
principaux jouruaux américains et cette pnbli-
cation aurs lieu dans un délai de dix jours. Ce
an établit le taux 4 un cinquidne de cent la
igne pour mille de circulation !

Cette annonce paraitra daus un seul numéro
de chaque journai et, couséquent, passera
sous les yeux de uu million d’acheteurs de dif-
férents journaux ; — ou eing millions de lec-
teurs, s’1l est vrai, comme on I'a déja dit, que
chaque journal acheté est lu pur au moins cing
;)eraolmes en moyenne. Dix ligues font environ

5 mots. Adressez cunie d’a inonge et chaque,
ou envoyez 30 cents pour un livre de 176 pages.
GEO. P. ROW hs:ol, & CO, 10 Srruck St.,

BAYDRST

= DYE

BEFORE — AND — AF

Electric Appliances are sent on 30 Days’ trial.

T0 MEN ONLY, YOUNG OR OLD,
oUf DEBILITY,

HO are suﬂeﬂnt from NERV .

Lost VitaviTy, Lack or Ngau'n»c[ i
VIGOR, WASTING WEAKNESSES, and all thdee diseaes:§
of & PERSONAL NATURE resultin ; from AnUszs and
OTHER CAUSES. 8 } relief and complete resto-
ration of HEaLTR,VIGOE and MAKHOOD u!hm:nn,

discover; of thd'Nine Cel
t Illustrated Pamphle

The grandest
Send at once

VOLTAIS BELT 80.

teen!
tfres, Address
MARSHAL
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 285.—~CAPRICE ANAGRAMMATIQUE

Placer les lettres de la phrase suivante dans
un ordre tel qu’elles produisent, par leur as-
semblage, le titre d’une fable de La Fontaine :

LA COUR LE REND BETE

No 286.—CHARADE
Mon Premier en musique est chose iudis%eu-
[sable.

Mon (Second) majestueux chez Iaigle et les
| vautours

Devient déshonorant pour I’étre raisonnable.

Sur nos péres mon Trois se venge tous lesjours

D’avoir été par eux écrasé sur le sable.

La crainte de mon Tout an fond des carrefours

Produit sur le baudit un effet désirable.

SOLUTION :

No 282.-~Le mot cst : Chat-cau.

_No 288.—-Les mots sout : Négrier et Gre-
nicr.

No 284,—Les lettres emitloyées tour & tour,
tomme il a été preserit, donneront les noms
suivants

CH* NIER--BERGER—TABLIER

ONT DEVINE :

J. A. Bernier, L. U. Renaud, Mlle B. Gen-
drou, Mcentréal ; Jos. Donaldson, O. Landry.
Québec ; Coquelicot, Beauharnois.

EAUDEST-LEON

Montréal, 12 aoiit 1887.
A M. A POULIN,
Gérant de la Cie de St-Léon.

Cler monsieur,—-Depuis plusicurs anuées je
soutlvais de maux de téte, d’indigestion, de
doyleurs dans i’estomac et dans le dos, d-
mal d'yeux, ete., 2 el point que je fus obligé
de quitter won emploie.  Jessayai toute sort
de rewédes qui ue produis.rent aucun effer,
lors«}u'un Jour, étant chez une de mes aruies
qui faisuit usage de votre célébre b au, Jen pus
plusieurs verres qui me soulageérent bewucoup,
et dds lo's je décrdai d’en fuire nsnge. I'endam
plusicurs mois j'en pris régulicrement wati
et soir.  Aussi, ma santé s’awméliore- t-elle 1a
pidewent ; maux de téte, douleurs dans U'es
towmne et fuus le dos sont disparues, ma di
gestion est meilleure, ma vue est plus forte.
cnfin, je suis completement guérie.

Delle M. OvkLLETTE,
Rue St-Féhix

COMPAGNIE D’EAU DE ST-LEON

4, CARRE VICTORIA,
Téléphone 1432

MoNTREAL

SuccursaLEs : C. Campbell, 69, rue Soint-
Antoine, tcléphone 1432 ; Mme Duplessis,
1602, rue Ste-t‘uth«rine.
" AGENTS : K. Massicotte & Fréres, 217, ruc
Ste-Klizabeth, téléphone 810 A ; B. McGale,
2123, rue Notre-Dame, téléphone 187 ; M.
Chapple, 64, rue Bonsecouis.

HENRY SCHMITH

19, RUE LEON X111

Confection de CHEMISES par un
tailleur pratique

ouvrage, satisfuction garantie.
Conditions modérées,

i Chemises de tous genres, 4 ordre, bon
i

S ——

GRANDE VENTE

DE LA

- Balance des Marchardises du printemps

Redaction spéciale dans les Manteaux pow
Dumes et Habiliements pour Messieurs, spé-
cialités de

ARCAND FRERLS

111, RUE ST-LAURENT

AMELIORATION!

A la demande d’'un grand nombre de per-
sones, nous venons d’ouvrir un dé % de la
. A. Le-
febvre, No 1834, rue Suinte-Catherine, ot

;Y'on pourrs toujours s’en procurer au verre,

‘par une pompe automatiyue et hydraulique,

au prix modique de trois cents le verre.

E. MASSICOTTE & FRERE.

LE MONDE ILLUSTRE

GRANDE REDUCTION'

— POUR —

LE TEMPS DES YACANCES '

La balance de foutes nos Marchandises o été sacrifiée

DUPUIS &

Coin des rues Sainte-Catherine et Jacques-Cartier, en face de la Banque d’Epargne

LABELLE

" JOHNSTON'S

FLUID BEEF.”

IZTENRT

|

PHOTOGRAPHE,
18 — RUE SAINT-LAURENT - 1

MONTREAT,

LA RIIXIT,

|
|
1
'
|
|
|

ET MACHIN' S A COUDRES
I NIOV.1

PATRONS DE MODES

Agence I.o~rert,

ARRIERE, JAMAIS

=4 OCTBVE ¢ LEVERT »-

EDMINISTRATEUR

IHIVTINOd

((‘U[N ST-CHRISTOPHE)

MONTRE A X,

"

Nc 15695, STE-CATHERINE

P—

BEtarlie en 1870.

(]

Nousavons le plaisird’an-
LONCer que nous avons ton-
Sl jours en ‘wagnasin les articles
sulvauts :
Les triples extraits culi-
lalres concentrés de J ON As
Huil: de Castor en bou-
teilles . toutes graundeurs.
Moutarde Frangaise, Gly-
cerine . Callefories.
Huile d’Ulive en § pintes,
piites el pots,
Huile e Foie de Morue,

te
;l . S vl cte,
|E

HENRERI &JONAS Cie

10-RUE DE BRESOLES-10
MONTR AL

CASTOR FLUID

(A FISSKS DK SOEURS)

Ou devrait se servir pour les cheveux de
cette préparation delicieuse et rafraichissante.
Elle entretient le scalpe en boune santé, em-

Sche les peaux mortes et excite la pousse.
g‘.excellmt article de toilette pour la_chevelure,
Indispensable pour les familles. 25 cents la
bouteille. HENRY R. GRAY,

Chimiste-pharmacien,

144, rue St- Laurent,

Nouvells Somrce d'can Minérale
A ST-TLEON

Cette nouvelle source est la propriété de M.
Autoine Chrétien, fabricant du grand remede
¢ Le sauveur du peuple.”

Cettoean est recomnrandée par tous les wié-
decins en général et principalement par M. le
Dr Crevier. qui en a fuit ) analyse chimigne.

oir Pannonce dans la Minerve, le Monde
et le Colonisateur Canadien.

Burean central & I lndustrie Laitiére, chez

J.. AGIARD,
44, RUK BONSECOURS, MONTRFAI

Toute commande du gros et du détail pour
le Canauda et Ies Etats-Unis seront recues et
expedides sous le plus eourt délai.

Agents demandés
465)-Pépiniér;-;onthl | (arpre:

LA PLUS GRANDE AU CANADA BUKEAUD
CENTRAL ! TORO TO ONT.

Succursale ; 242, rue St-Jacques, Montréal

““ m['s Buu“s[ux Agents demandés pour v'endre

notre stock en pépiniéres.

Emploj stable 4 salaire fixe Les ngents ga-

nent de $404 $75 par niois et leurs dépens s,

\L,VOYez votre portruit avee votr demande
d’empliot 4 STONE & WELLINGION.
Montréal.

J. W. BEALL,
Gérant de la succursaie,

Loterie Nationale!

Les tirages mensuels ont lieu
1e¢ troisieme mercredi de
chaque mois

$60,000

SERONT TIRES

LE 17 AOUT prochain

COUT DU BILLET :

PREMIERE SERIE...... $1.00
DEUXIEME SERIE..... . 0.25

Demandez le Catalogne des prix

S. E. LEFEBVRE,
Secrétaire.

No 19, RUE SAINT-JACQUES

MONTREAL
wr e

SAVONS MEDICINAUX

Du

Dr V. PERRAULT

Cex savaps qui guérissent toutes les Ma'adies
de la Pewu sout aujourd’hui d’un usage ¥éné-
ral ; lex wédecins les reconnnandent & leurs
ratlvnt,s, et des milliers de certificats attestent
eur efficacité.

Des cas nombreux de démangeaisons, darts es,
Rifle, Hémorrhoides, etc., repuiés wncurables,
out été radicalement guéris par Pusage de ces
Savons.

Numéron ¢t Usage des Nuvons

Suven No 1—Pour démangeaisous de toutes
sortes.

Savon No 2—Détersif. Est propre & nettoyer
les pluies et les ulcéres, et favorise la cicutri-
sation.

Savou No 3—Contre les lentes, poux, mor-
pious, ete.

Savou No 4—Pour les ulceres syphilitiques,
chancres, cte.

Savon No 5—Pour toutes sortes de dartres.

Savon No 6--Pour la teigne.

Savon No 7—Pour maladie de la barbe.

Savon No 8—Contre les taches de rousse
et le masque. -

Savon No 9—Contre les rhumatismes.

Savon No 10—Ce savon est employé pour
fuire disparsitre Ia grosse gorge.

Savon Noll--Désinfectant.

Savou No 12—Nous recommandons ce sa-
von d'une wauidre toute particulibre pour le
rifle.

Savon Na 13—Pour les crevasses.

Savon No 14—Surnommé a- juste titre, sa-
von de beauté, sert & embellir la peau et donner
un beau tewt 4 la figure.

Savon No 15—Dentifrice.  Ce savon est de
beaucoup snpérieur toutes les pates et poudres
povr nettoyer les dents. .

S vov No 16—Coutre les moustiques, wa-
ringo "ins, mouches noires, ete. .

Savon No 17--Contre lagale. Cefte maladie
essentiellement vontagiense, dispurait en quel-
ques jours en employant le savon No 17,

Savou No 18—Pour les hémorroides, (e
savol a déja produit les cures les plus admi-
rables et cela daus les cas les plus chroniques.

Savon No 19—Pour les animaux. Contre la
gale, blessures, ete.

Ces savons sont en vente chez tous les- phar-
waciens. Si votre marchand ou droguiste ne les
tient pas veuillez en envoyer le prix (2hcts)y
U'adresse ci-dessous et ils vous seront expédiés
franco, par la malle,

ALFRFD LIMOGLS,
St- Kustache, P. Q.
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TROISIEME PARTIE—(Suite)

= "‘“’@ 'AURAIS pourtant bien voulu savoir ce qu'il

va chercher 1a... se dit-il. Aucun moyen !
Grimper sur le mur serait me trahir. Il
229 faut attendre.

~p= Le policier se coucha sur ’herbe rare 3
lombre du bouquetd’arbres, mit des lunettes qui,
cachant ses yeux, achevaient de modifier sa phy-
sionomie, tira de sa poche un livre et feignit de
lire, mais tout en ayant soin de ne pas perdre un
instant de vue les alentours de la propriéts.

Au bout d’un quartd’heure
Plantade reparut. -

Sa mine était maussade,

Théfer, qui 'observait de
loin & 'aide d’une lorgnette 3
un seul tube dissimulée dans
8a main gauche, comprit qu’il
venait d’'explorer sans résul-
tat les décombres de la mai-
son incendiée.

Plantade, étudiant le sen-
tier qui contournait la mu-

vers le bouquet de bois.

Soudain il s'arréta et pro-
mena ses regards autour de
lui. ' .

Il se trouvait & vingt pas
de lorifice d’ure carriére a
ciel ouvert,

Au bout d’un instant il re-
prit sa marche, fit halte de
nouveau sur la marge méme
de l'excavation, et se pencha
pour en constater la profon-
deur,

—Si j'étais derriere lui,
pensa Théfer avec unsourire
sinistre, son enquéte serait
vite terminée! Mais que
fait-il donc ? ajouta-t-il.

Le nouvel inspecteur ve-
nait de se baisser et de ra-
masser sur le sol un objetd’un
petit volume qu’il examinait
minutieusement.

—Que diable tient-il 1a?
8e demanda I'dme damnée de
Georges de la Téur-Vaudieu,
en dirigeant le tube de sa lor-
gnelte vers la main de Plan-
tade. Si je n'ai la berlue c'est
une pidce de cing francs...

Théfer n’avait point la ber-
lue.

- C'était bien en effet une
pidce de cing francs, celle
que nous avons vue s'échap-
per du sac lancé par Terre-
wonde de Pautre ¢616 du mur
d’enceinte, pendant la nuit du crime...

Plantade pesait et soupesait I'écu de cent sus
dans sa main droite.

—Ah ¢! mais, c’est une pidce fausse, celal se
disait-il.

Brusquement, de la main gauche il se frappa
le front, et son visage s'alluma.

—La preuve que je désirais, ajouta-t-il, je la
tiens l... Impossible de me tromper... Voila bien
Tefligie et le millésime signalés comme sortant de
Vofficine des faux monnayeurs Dubief et Terre-
monde, évadés de Clairvaux... o

Pour la seconde fois il tira de sa poche les pa-
piers qu'il en avait extraits déja chez M. Servan.

Parmi ces papiers il choisit une note a I'encre
rouge portant ces mots : ‘ .

“ Lies .pidces signalées, émises par Dubief et
Terremonde, portent toutes I'effigie du roi Louis-
Philippe ot le millésime de 1844.”

—Conforme au signalement! murmura l'ins-
pecteur en examinant de nouveau I'écu de cing
francs. Les drdles ont semé des pidces fausses
comme le petit Poucet semait des cailloux ; mais
le petit Poucet agissait ainsi pour retrouver sa
route, et sans le savoir ils 'ont imité pour me
permettre de suivre la leur! Ah! je vous pince-
rai, mes gaillards, et je crois que vous m'en ap-
prendrez de belles ! C'est dans cette carriére qwils
auront précipité la jeune femme... Le commis-
saire va me donner A ce sujet les explications qu'il
aurait bien di consigner dans son rapport...

Et Plantade reprit tranquillement le chemin de
Bagnolet. .

Théfer avait tout vu, et il était pile comme un
mort,

La perspicacité, nos lecteurs le savent, ne fai-
sait point défaut & ce misérable.

Il se rendait parfaitement compte de ce qui ve-
nait de se passer sous ses yeux.

En voyant agir Plantade, il s’était dit :

—La piéce d’argent est fausse a coup stir, ot

Deux sceurs de charité soulevérent Berthe et 'étendirent sans secousses dans le lit improvisé. —P. 168, c. 3.

vient de mes deux hommes qui I'auront perdue
en rdant de ce c6té... Décidément, mon succes-
seur marche trop vite dans la voie des découver-
tes. 1l est temps d’y mettre ordre...

Le policier quitta sa cachette & Pombre du pe-
tit bois, reprit le chemin creux qui I'avait con-
duit au plateau, et arriva dans la grande rue de
Bagnolet juste 3 temps pour voir Plantade fran-
chir le reuil du bureau du commissaire de police.

Théfer regarda sa montre,

—Prés de cinq heures... balbutia-t-il. En cette
saison les journée« sont courtes. S'il pouvait re-
tourner 4 Paris de nuit... La route est presque
déserte... Une occasion se présenterait peut-gtre.
Nous verrons...

Puix, s'asseyant sur un banc de pierre, il alluma
un cigare et s’arma de patience.

Suivons Plantade dans la maison du magistrat.

—M. le commissaire ? demanda-t-il & un scribe

qui grossoyait devant une table tailladée de coups
de canif.

—Sorti... répondit I'employé.

—Etes-vous son secrétaire ?

—Non, le secrétaire est sorti avec lui.

—Tarderont-ils 3 rentrer ?...

—Je n’en sais rien...

—Je vais attendre...

—Vous ne pouvez attendre ici...

—Pourquoi ?

—Parce que c¢'est la consigue...

—Elle n’existe pas pour moi...

—Pour vous comme pour tout le monde...

-—Croyez.vous ?...

Plantade ouvrit son carnet et plaga sa carte
d'inspecteur de la sireté sous les yeux de 'em-
ployé, qui devint aussitot plein de déférence, se
leva pour avancer un sidge au nouveau venu et
lui dit :

—Positivement M. le commissaire et son se-
crétaire sont partis il y a une demi-heure pour
aller faire un constat desuicide & cing kilométres
d’ici, ot j'ignore quand ils
rentreront,.

—J'attendrai...

répéta
Plantade. ‘
XXX

Le nouvel inspecteur s’as-
sit, tailla son crayon, et sur
.tne page blanche du carnet
écrivit les notes suivantes :

BAGNOLET. AFFAIRE DU FIA-
CRE Nv 13 :

“lo Vu M. ServaN. Ren-
seignements donnés sur le
soi-disant ProsPER GAUcHER,
e prétendant chimiste et de-
venu locataire de la maison
du plateau de la Capsulerie
quarante-huit heures avant
Vincendie. Ce Prosper Gau-
cher, remarquable par un tic
nerveux de la partie gauche
du visage, tic sembjable &
celui de Théfer, 'ex-inspec-
teur de la sfireté. Etudier et
filer Théfer, dont la conduite

. est prodigieusement sus-
pecte.

“ 20 Domestiques de Pros-
per Gaucher présumés Duy-
BIEF et TERREMONDE, faux
monnayeurs évadés de |a mai-
son centrale de Clairvaux et
volenrs du fiacre n° 13. Ne
pas oublier que Théfer avait
mission d’atrréter ces hom-
mes, qui lui ont, d’aprés son
dire, glissé entre les doigts
d’'une fagon non moins sus-
pecte que tont le reste.

“30Trouvédansunchamp,
prés de la maicon incendiée,
une piéce de cent sous fausse
3 l'effigie de Louis-Philippe
et au millésime de 1844 :
preuve concluante, selon moi
de la présence de Dubief ¢t

Terremonde sur le lieu Cu
crime, '

“ 40 Deux inconnus de bonne apparence et d’al-
lures non compromettantes, cherchant a Bagno-
let Ia trace d’une jeune femme enlevée dans le
fiacre n° 13, deux heures environ avant l'incen-
die. , IIs croient & un crime. Chercher ces incon-
nus’ ’ '

Plantade réfléchit
traga le chiffre : 5,

Nous le laisserons prendre ses notes dans le.
bureau du commissaire de police de Bagunolet ot
nous retournerons a Paris pour y rejoindre
Etienne Loriot et René Moulin, au moment od ils
arrivaient & I'hdpital Saint-Antoine,

Il était une heure de I'aprés-midi. ‘

Depuir plus de vingt minutes, une charrette
de maraicher attendait devant la grille.

La bache de toile grise qui la couvrait ne per-
mettait pas d’en voir I'intérieur. :

pendant un instant, puis
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Le conducteur de cette voiture se promenait
de long en large sur le trottoir, son fouet autour
du cou, fumant un brile-gueule amplement cu-
lotté, les deux mains dans les poches de sa blouse
bleue presque neuve, et coHfé d’une casquette de
fausse loutre enfoncée jusqu'anx oreilles.

En voyaut arriver Etiecnne et René, il marcha
vivement 3 leur rencontre.

S'ils n'avaient été prévenus, les denx hommes
n'auraient pu reconnaitre en lui Pierre Loriot,
tant son apparence habituelle était modifiée.

—La carriole est Ia... leur dit-il d’'une voix
trainante ; vous voyez, mon bourgeois, que je suis
exact...

—Attendez... répliqua le jeune médecin. J'ob-
tiendrai qu’on donne l'ordre de laisser votre voi-
ture entrer dans la cour...

—Vous n’avez rien vu de suspect? demanda
René tout bas.

—Rien du tout... Allez de 'avant et faites vite.

Les angoisses d'Etienne et du mécanicien
étaient assurément, ce jour-1a, moins poignantes
que la veille, mais une indicible émotion les op-
pressait tous deux. .
. Berthe était vivante, ils le savaient, mais dans
quel état allajent-ils la retrouver ?

Au concierge de I'hospice, qui les arrétait au
passage, ils répondirent qu'ils allaient au greffe.

—Vous nous reconnaissez, je pense, monsieur...
dit René Mounlin au greffier.

—Parfaitement, monsieur. ..

—Donc nous n’avons pas & vous expliquer le
motif de notre présence...

—En effet, je le connais... J'ai fait part & qui
de droit de votre intention d’emmener votre pa-
rente... C'est un droit qu'on ne saurait discuter ;
mais le médecin dans le service duquel se trouve
la jeune femme ne m’a point caché que I'état de
la malade est assez grave pour qu'un déplace-
ment lui puisse étre nuisible...

Etienne sentit les battement de son ceur s'ar-
réter...

—Du reste, poursuivit le grefier, 'interne de
service a ses instructions et vous fera sans doute
des observations & ce sujet.

S’adressant & un employé subalterne, il ajouta:

—Conduisez ces messieurs 3 'interne de service.
Je vous prierai, messieurs, de me faire connai.
tre la décision prise... J’aurai besoin de vous

. pour remplir quelques formalités... :

Aprés uneréponse affirmative, les deux hommes
suivirent 'employé.

L’interne de service lisait une feuille médicale.

11 se leva pour accueillir les visiteurs ot leur
dit :

—C'est vous sans doute, messieurs, qui venez
réclamer une malade ?

—OQui, monsieur, une malade occupant le lit
numéro 8 de la salle Sainte-Anne... répondit Rens.

—Vous avez I'intention de 'emmener, pour lui
donner 4 son domicile les soins que son état ré-
clame ?

—Oui, monsieur...

—Je vais vous mener auprés d’elle et, quoique
n’étant pas médecins, vous vous convaincrez par
Vvos propres yeux de la quasi-impossibilité de sa-
tisfaire votre désir,

—ZElle est donc bien mal? balbutia Etienne
d’une voix 4 peine distincte.

—C'est tout au plus si elle pourra vous recon-
naitre... Venez, messieurs. -

Les deux hommes échangérent un regard cons-
terné et suivirent leur guide.

L’interne les tit monter au premier étage, les
introduisit dans ia salle Sainte-Anne et les con-
duisit auprés du lit portant le numéro 8,

—Voici la personne que vous demandez, dit-il
en désignant Berthe, dontla téte pile reposait sur
Poreiller, ’

L’orpheline avait les yeux fermés ot semblait
dormir.

Etienne et René sapprochérent lentement,
avec un trouble facile & comprendre mais impos-
sible a décrire.

Ils ne respiraient plus.

XXXI

deux infirmiers d’avoir & se tenir
Les traits amaigris de Berthe portaient I'em- | tion... '

i

Un large cercle de bistre se dessinait autour |
de ses paupidres closes.

C’était un spectacle navrant.

Deux grosses larmes coulérent sur les joues de
René,

Etienne fut obligé d’appuyer son mouchoir sur |
sa bouche pour étoutter les sanglots qui montaient
de sa gorge A ses lévres.

L'interne se sentait bien autrement remué pat
le spectacle de cette douleur muette que par les
manifestations d’un bruyant désespoir.

Le neveu de Pierre Loriot, dominant son trou-
ble, demanda d’une voix tiés basse.

—A-t-on constaté quelque fracture ?

—Non, monsieur, répondit I'interne, mais un
épanchement interne s’est produit & la suite de
la commotion violente... Il'y a eu paralysie mo-
mentanée des cordes vocales... Cctte jeune femme
e pouvait prononcer un seul mot.

—II exixte du mieux, cependant?

—Certes, monsieur, grice a I'habileté de notre
médecin en chef. Le dauger est moins grand...

Berthe venait de faire un mouvement léger
comme si, dans son sommeil, un murmure indis-
tinct avait frappé ses oreilles.

Ses yeux restaient fermés.

—Me permettez-vous de la réveiller ? fit René.

—Je n’y vois aucun inconvénient... Il faut que
vous sachiez & quoi vous en tenir...

Le mécanicien, se penchant vers l'orpheline,
pronon¢a deux fois son nom.
Cette voix connue produisit sur enfant une
impression soudaine.
Elle ouvrit brusquement les yeux et, a la grande
surprise de I'interne qui la croyait hors d’état de
faire un mouvement, elle se souleva en regardant
le visiteur, e
Ses prunelles alors devinrent brillantes ; une
faible teinte rose colora ses joues livides ; le voile
étendu sur son cerveau parut se déchirer et, la
Joie triomphant de la paralysie, elle balbutia :
—René... :
—Oui, ¢’cst bien moi... répondit votre ami, et
je ne suis pas seul...

et l'obligeait doucement & se tourner du coté
d'Etienne.

A la voe de celui qu'elle aimait, Torpheline
fut prise d'un tremblement nerveux. Des larmes
abondantes jaillirent de ses paupidres; elle tendit
ses bras amaigris vers son fiancé, murmura des
Baroles indistinctes ; puis, vaincue par la fai-
lesse, elle laissa retomber sa téte sur Poreiller,
—Ce n’est rien... g'écria le jeune docteur. Une
crise causée par la jofe...

—C’est le salut ! répliqua I'interne. Elle vous a
reconnus, messieurs... elle a parlé... votre pré-
sence & fait un miracle...

—Aussi notre résolution d’'emmener la malade
ne peut que s’affermir... reprit Etienne,

—Aprés ce que je viens de voir, je n’ai aucune
objection sérieuse 2 faire,

nons vous chercher...
Une joie de plus en plus vive se peignit sur les

—Onui, monsieur,

—Quel genre de voiture ?

—Une carriole de campagne bien suspendue
et garnie de matelas.

—II faudrait apporter ici I'un de ces matelas
qui, placé sur un brancard, servirait au transport
de la malade... Je vais donner 'autorisation d’in-
troduire la voiture dans la cour... Veuillez me
suivre.

René accompagna l'interne.

Chemin faisant ils rencontrérent les deux infir-
miers qui se rendaient auprés du lit numéro 8.

—Prenez un brancard, leur dit I'interne, et
venez,

Cing minutes plus tard la carriole, conduite
par Pierre Loriot déguisé en campagnard, venait
se ranger prés de I'escalizr accédant au premier
étage.

Les infirmiers prirent dans la voiture matelas
et couvertures, organisdrent une sorte de lit sar
le brancard et regagnérent la salle. Saint-Anne
avec l'interne et René Moulin.

Deux sceurs de charité soulevérent Berthe avec
précaution et 'étendirent sans secousses dans le
lit improvisé.

Elle g'abandonnait en souriant.

Linterne détacha la pancarte qui se trouvait
3 la tate du lit et signa lexeat.

—Vous voudrez bien, messieurs, passer au
greffe avec moi... dit-il ensuite a Etienne et 3
René.

—Oui, monsieur...

Le brancard fut porté jusqu’a la voiture.

Les deux infirmiers, se plagant I'un aux pieds

conséquent la malade, et 'installérent dans la
carriole, sous la bache,

Etienne s’assura que Berthe était bien couverte
et dit & Pierre Loriot :

—Attendez nous 2 la porte de 'hépital,

Puis, prenant le bras de Reng, il accompagna

Iinterne au greffe.

Le greffier prit la pancarte et se disposa & rem-

plir les blancs avec les indications qu’il allait
En méme temps il prenait Berthe par la main | recevoir,

—Quel est le nom de la jeune femme que vous

emmenez? demanda-til & René, qui répondit :

—Elise Duchemin...

—Son dge ?

— Vingt-deux ans.

—Son état ?

—Brodeuse.

—Sa demeure ?

—27, rue de la Tour, & Passy...
—~Célibataire ou mariée ?
—Celibataire.

—Votre parente ?

—Ma cousine.-

—Vous vous nommez ?
—Dichemin, comme elle, et Jhabite le méme

L'interne répondit : logis.

—Sa chute est le résultat d’un accident ?
—Oui, monsieur... Etant allée 3 Montreuil

—Chére enfant, continua le médecin en pre- | voir une amie, elle s'est égarée sur le plateau et
nant & son tour la main de Porpheline, nous ve- | elle est tombée dans une carriére ou elle aurait
d1 se tuer cent fois plutst qu’une..,

—Pauvre jeune fille! Vous la conduirez 3 son

traits de Berthe.
Ses lavres remuérent, |
On devina plutét qu'on entendit, le mot : :
OUL... trois fois répéts.
Etienne poursuivit :

ol vous serez entourée de soins... Vous sentez.
vous la force de supporter le transport ?

—Oui... oui... oui... répétaient-elles encore, |
—Maintenant soyez calme et n’essayez plusde ' t
parler... il importe d’éviter toute inutile fatigue.
Et, s’adressant & Iinterne, il ajouta :
—Voulezvous &tre assez bon, monsieur, pour
donner des ordres ?

—Parfaitement. |

d’approcher. :
—Allez prondre & :a lingerie les vétements de !
la malade numéro 8, lui dit-il. Prévenez aussi

preinte des souffrances que la pauvre enfant avait
subies. .

La brave femme obéit avec empressement,
—Vous avez une voiture ? {demanda I'interne. ¢

domicile sans doute ?

—OQui, monsieur. i
—C’est tout... Messieurs, vous pouvez partir,
Les deux hommes remercisrent le greffier et

| I'interne et réjoignirent Pierre Loriot qui les at-
—Nous allons vous conduire 3 votre demeure, | tendait avec impatience.

—Et maintenant, murmura René 3 P'oreille

d’Etienne, que nos ennemis cherchent g'ils le
Les lévres de I'enfant remudrent de nouveau, | veulent ! Je les défie de retrouver la pistel...

—J’admirais 'aplomb avec lequel vous men-
iez tout & I’heure...

—C’6tait de bonne guerre! Il faut se garer par

tous les moyens !

— O allons-nous ? demanda Pierre Loriot a

voix basse. ‘

—Rue de I'Universits... répondit Etienne de

L’interne fit un signe a 'infirmiére, qui se hata I méme.

—Quel numéro ?
—Je ne m'en souviens pas, mais comme vous

lirez tréy lentement, nous vous accompagnerons i
& ma disposi- | pied, et nous vous arréterons on il faudra...

—Compris... bon...

Pierre Loriot s'installa sur le brancard et la
ariole se mit & rouler.

et l'autre A la téte, soulevirent le matelas et par:
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Etienne et René suivirent, échangeant. quelques
rares paroles et se retournant presque de minute
en minute pour acquérir la certitude qu'ils wétaient
point épiés.

Le trajet fut long. ,

Le transport de Berthe, de son lit dansla car-
riole et les formalités & remplir au greffe avaient
pris pas mal de temps.

Il wétait pas loin de quatre heures quand
Etienne fit arréter la voiture en face de la mu-
raille d’enceinte du petit hétel du sénateur.

Pierre Loriot mit pied & terre, regarda la porte
et tressaillit,

—C’est 1a que nous allons entrer ? fit-il avec

stupeur.
—Oui. FEst-ce que cela vous surprend, mon
oncle ? ’

—Je le crois, fichtre ! que ¢a me surprend, ot
trés fort!

—Pourquoi done ?

—Tu m’avais parlé d’une maison vide...

—Eh bien? N

—Celle-ci est habitée déja.

—Vous vous trompez, mon oncle ; ¢'est un pa |

villon inoccupé depuis longtemps et qui appar-
tient & mon meilleur ami,

—Possible ! répliqua le cocher du fiacte n° 13,
mais ¢a n'empéche pas qu'on y entre la nuit.

NXXII

Etienne Loriot regarda Pierre avec stupeur.

—Ah ¢! vous révez mon cher oncle!... lui dit-
il,

—Je ne réve pas du tout, et je suis str de ce
que javance... A deux reprises différentes, en
pleine nuit, j’ai amené ici un particulier qui ou
vrait cette porte, entrait dans-ce jardin et en re.-
sortait & peu prés une heure aprés...

~—Tu comprends, mon gargon, que ¢a me sem-
blait bigrement louche, et justement & cause de
¢a j'y ai fait-attention...

Le jeune médecin ne doutait pas de la bonne
foi de son oncle, mais ce qu'affirmait le brave
homme lui semblant impossible, il croyait & une
erreur matérielle.

—Vous avez dfl vous tromper de porte, mon cher
oncle... répliqua-t-il. A c6té de ce pavillon s’en
trouve un autre, également entre cour et jardin,
et les entrées se ressemblent beaucoup... Vous
aurez confondu...

—Au fait, ¢a se pourrait tout de méme... mur-
mura le cocher de fiacre sans la moindre convie-
tion. Il faisait nuit noire, et puis, aprés tout, tu
dois connaitre la maison mieux que moi...

—Je la connais bien, mon cher oncle, et jesais
de source certaine que personne, depuis long-
temps, n’en a franchi le seuil...

—Eh! bien, alors, tout va comme il faut...

Tandis que s'échangeaient ces paroles entre
Poncle et le neveu, René était entré dans le jar-
din pour prévenir Frangoise et ouvrir la porte
cochére.

La carriole en franchit le seuil sans attiyer I'at-
tention de qui que ce fiit, et les deux battants se
refermérent derviére elle,

- Tout était préparé, nous le savons, pour rece-
voir la jeune fille, qui fut, 4 sa grande surprise,
déposée doucement sur le lit de la chambre du
rez-de-chaussée, .

Ou donc se trouvait-elle? Pourquoi ne I'a-
vait-on pas conduite 4 son logis de la rue Notre-
Dame-des-Champs ?

Elle voulut s’enquérir.

Etienne lui imposa vivement silence.

—Pas un mot, pas une question, je vous en sup-
plie, ma bien-aimée Berthe... lui dit-il; qu'il vous
suffise de savoir que vous &'es ici rous notre garde

et par conséquent en sfireté. Plus tard vous nous|p

interrogerez tant qu'il vous plaira, et nous vous
répondrons ; mais en ce moment le silence est
nécessaire, indispensable méme...

L’orpheline eut un faible sourire et tendit sa
main au docteur, qui la pressa contre ses lévres
avec une tendresse passionnée.

- —Pour le quart d’heure, ma besogne est tor-:

minée... fit Pierre Loriot; je vas remiser la char-
rette qui nous a si bien servi, et regrimper sur le
sidge de mon sapin..." Au revoir, mes enfants, et
A vos souhaits...

Et le digne homme quitta le pavillon de la rue
de I'Université.
Etienne s’assit auprés du lit de Berthe.
—C’est moi, chére enfant, dit-il, qui vais vous
interroger, car j'ai besoin d'étre au courant,
. comme médecin, de tout ce que vous éprouvez...
‘Seulement ne prononcez pas un seul mot... Ré-
'pondez par signes, je saurai bien vous compren-
“dre...
! Le dialogue entre la malade et le docteur s'6-
tablit dans les conditions que nous venons d’in-
idiquer, et de ce dialogue résulta pour Etienne la
_certitude que les soins intelligents donnés i la
“jeune fille & Phospice Saint-Antoine avaient vic-
: torieusement combattu le mal.
i —Tout va bien! s’écria-t-il joyeusement. Dans
thuit jours vous pourrez faire le tour de la cham-
i bre...
Il écrivit une ordonnance qu'il tendit & Fran-
_coise.
! Le trajet, si court qu’en efit 6t la durée et si
i bien suspendue que fit la carriole, avait beau.
| coup fatigué Berthe.
Elle reposa sa téte sur loreiller, et s s yeux se
i fermérent malgré elle.
g —La chére enfant va s’endormir d’un calme
sommeil, murmura le neven de Pierre Loriot. Je
reviendrai ce soir... Veillez bien, Frangoise, et
| exécutez ponctuellement mes prescriptions ..
i —Soyeztranquille, monsieur le docteur...j €oi-
gnerai cette pauvre chére demoiselle comme Jje
soignerais ma propre fille, si jen avais une...

—Partez-vous avee moi ? demanda Etienne au
mécanicien,

—Oui... Je vais & Belleville...

—Ou nous retrouverons-nous ?

—('e soir, ici...

***
_ Rejoignons Plantade, que nous avons laissé a
Bagnolet, attendant le retour du commissaire de
police.

Ce dernier ne rentra qu'a la tombée de la nuit,
au grand mécontentement du nouvel inspecteur
dont la patience se trouvait mise & une rude
épreuve.

Plantade plaga sous ses yeux sa carte et solli-
cita de lui un moment d’entretien.

—De quoi wagit-il? fit le 1aagistrat aprés I'a-
voir introduit dans son cabinet.

—Tout bonnement de compléter de vive voix
le procés-verbal envoyé par vous a la préfecture,
et relatif & I'incendie du plateau de la Capsuleric
et 4 ses suites... .

—Ce procés-verbal était done incomplet ?

—Il m’a paru quelque peu laconique...

—Eh bien, monsieur je suis a votre disposition.
Quels renseignements attendez-vous de moi ?

—De simples éclaircissements, monsieur lo
commissairede police...

—A quel sujet?... .

—Au sujet d’une femme trouvée dans une car-
riére, presque morte...

—Le fait est exact, et je crois avoirdit co qu'il
y avait & dive...

—Oui, mais trop sommairement...

—Qu’aurais-je pu y ajouter ?...

—D’abord, le nom de la personne...

—Je l'aurais mis si je P'avais su, parbleu!...

découvrir...

—Cest juste...

—Vous voyez bien!...

—Autre chose. La chute de cette jeune fomme
paraissait-elle 8tre le résultat d’un crime ou d’un
accident ?... .

—Encore une chose que jignore! La demoiselle
seule aurait pu me I'apprendre, et elle ne parlait
as...

—C'elit 6t6 peut-&tre le cas de commencer une
enqudte...

—Elle n’anrait point aboutie...

—Pourquoi donc ? .

—Personne nayant rien vu, personne n’aurait
rien dit...

Le commissaire lui semblait avoir de bien sin-
guliéres théories en matidre de police: mais il ne
voulait point Phumilier cn lui faisant sentir,

Il poursuivit:

Mais je l'ignorais et je n’avais aucun moyen de le.

Plantade haussa les épaules imperceptiblement. .

—Vous avez fait transporter cctte femme &
I'hospice...

—Sans doute, son état le réclamait, et le pro-
cés-verbal 'indique...

—OQui, seulement vous uvez oublié une chose
essentielle.

—Ah! bah! Quelle est cette chose?...

—L’indication de Phospice ou la malade a été
conduite par votre ordre...

—Ai-je vraiment oublié cela ?

—Je vous en donne la preuve, puisque je suis
ici dans le but de suppléer A cette omission...

—C’est prodigieux et'trés surprenant !... J'étais
distrait sans doute,

C'est & I'hépital Saint-Antoine qu’on a porté
cette pauvre femme...

Plantade tira son carnet de sa poche, eten face
du chiftre 5 que nous avons vu tracer, il écrivit,

“La jéune fille trouvée mourante dans une car-
riére de Bagnolet le lendemain de lincendie, a
été conduite a I'hopital Saint-Antoine. ”

—lust-ce tout ce que vous désirez savoir, mon-
sieur Pinspecteur ? demanda le commissaire.

—A peu prés... Tl ne me reste plus qu'une
question & vous adresser, celle-ci: La personne

portait-elle dans ses vétements un papier quel-.

conque pouvant amener la découverte de son iden-
tité, un objet propre a servir d’indice et a deve-
nir le point de départ d’'une enquéte ?...

—Elle possédait une clef et un porte-monnaie
contenant une trentaine de francs, somme que
Jai fait suivre A 'hospice et dont on a tiré regu.

—Pas aatre chose ?

—Ma foi, non... Ah!si, cependant... Mais
¢’était de nulle importance et ne vaut pas la
peine d’étre mentionné...

—Dites toujours.

—Un bulletin de voitare...

Les yeux de Plantade étinceldrent.

—Un bulletin de voiture ! ! §’écria-t-il.

—Oui.

—Un bulletin portant un numéro ?...

—Sans doute, :

—Le numéro 13, peut-atre? :

Le commissaire regarda Plantade avec étonne-
ment. :

—Parbleu, oui, c'était le numéro 13! fit-l.
Comment diable savez-vous cela ? .

—Comment je sais cela, monsieur ? répliqua
I'inspecteur en inventant une explication de fan-
taisie. Je vais vous le dire: Une double plainte
6té portée & la préfecture au sujet du vol d’un
fiacre et d’un enlévement dejeune fille... Le fiacre
porte le numéro 13, et ce bulletin trouvé sur la
personne enlevée démontre jusqu’a 1’évidence la
connexité desdeux affaires... Vous voyez que le
bulletin, tant dédaigné par vous, avait son im-
portance... :

Plantade écrivit une derniére note sur son
carnet, le referma, le mit dans sa poche, prit
congé du naif commissaire et se retira.

Pendant l'entretien qui précede le crépuscule
avuit succédé au jour et la nuit au crépuscule
avec une rapidité insolite sous nos climats,

Cest qu’a la suite d’une journée chande un orage
formidable menagait Bagnolet.

Pendant une ou deux secondes le policier g'ar-
réta sur le seuil.

De larges gouttes de pluie commengaient 3
tomber, les éclairs =¢ succédaient, incendiant
I'horizon noir, et le tonnerre grondait au loin...
inconnue. Partout on voit se réaliser la puissance
créatuce d’un chemin de fer traversant un pays

Des rafales intermittantes secouaient la lan-
terne renge suspendue au-dessus de la porte de
commiseaire de police.

XXXIIT

Plantade regarda sa montre.

Elle marquait huit heures moins dix’ minutes,

—Diable ! murmura-t-il avec inquiétude, il est
tard ! Pourvu que la voitare de Bagnolet & Paris
ne soit point partie... Faire le voyage & pied, par
un temps pareil, ce serait peu drdle !

Il se dirigea vers la boutique du marchand de
vin contigué au commissariat et dit an patron:

—Voudriez-vous, monsieur, me denner un ren-
seignement ? )

—Bien volontiers... Que désirez-vous savoirg?

.
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—A quelle heure part la derni¢re voiture de

Bagnolet pour Paris...

—Le dimanche & dix heures... La semaine, le
service finit & sept heures... Il n’y a plus de dé-

part aujourd’hui.

—Alors me voila forcé de trotter dans la boue.
—A moins que vous n’alliez prendre 'omnibus

de Montreuil qui part toutes les demi-heuves...
—Y a-t-il loin d’ici 4 Montreuil ?...

—Vous en aurez pour vingt minutes si vous

connaissez le chemin le plus court.
—Quel est-il ?

—Celui qui traverse le plateau de la Capsule-

rie et aboutit en face du bureau des omnibus. ..
—Je le connais.

Montreuil... . - ., .
—Attendez au moins la fin de l'orage.

—Impossible!... Il pout durer une partie de la

nuit, et j'ai hate d’arriver.
y €V ]

Plantade boutonna son paletot jusqu’au cou,
enfonga son chapeau jusqu'aux yeux, et gagna la
route quil connaissait en effet, I'ayant suivie

dans la journée,

Le collogue entre I'inspecteur ot le marchand
de vin avait eu lieu & vdix haute, sur le seuil de

la boutique.

<
Un homme, caché dans1'embrasure d’une porte,
3 une trés faible distance, n’en avait pas perdu un

seul mot,

Théfer enfongant son couteau jusqu’au manche entre les
épaules de Plantade.—Puge 170, col. 2).

Cet homme en qui nos lecteurs devinent assuré-
ment Théfer sortit de 'ombre et s'élanga sur les
traces du policior.

Celui-ci, géné par la pluie qui maintenant le
fouettait en plein visage, et par la nature du ter-
rain que l'eau rendait glissant, n’avangait qu'a-
vec lenteur.

Les roulements tantt sourds, tantét éclatants
du tonnerre, les plaintes du vent déchainé, les
fracas de la tempéte grandissante, empéchaient
absolument Plantade d’entendro le bruit des pas
de Théfer.

Sans se douter que quelqu’un marchait der-
riéro lui, il atteignit I'aréte du plateau.

La déclivité de la colline ne le protégeait plus
sur un terrain plat ol la tourmente prenait ses
ébats, ot l'aquillon soufllait en foudre, menagant
4 chaque pas de le renverser.

La t8te basse et les coudgs au corps il trébu-
chait et pataugeait lamentablement dans les or-
niéres changées en ruisseaux.

" 1l se trouva soudain en face d'unc flaque d’ean
plus large et plus profonde que les autres, barrant
entidrement la route.

Pour éviter d'entrer jusqu’aux genoux dans la
bone liquide, I'inspecteur, obliquant vers la droito,
quitta qle chemin frayé et marcha sur un terrain
un peu moins délayé.
~ Au bout de cinquante pas il fit halte brusque-
ment, et tout effaré recula:

La clarté blanche d’un éclair, accompagnant

Merci, monsieur... Je vais &

[l

un formidable coup de tonnerre, lui montrait
presque 3 ses pieds une fissure sombre et béante,
orifice d’une carriére & ciel ouvert,

11 allait tourner cette fissure, il n'en eut pas le
temps. Un choc violent lo fit chanceler, en méme
temps que le sol, tremblant et se dérobant sous
lui, Uentrainait.

Un cri aigu s’échappa de sa gorge.

Derridre lui retentit un cri pareil ; deux hom-
mes disparurent dans I'abime...
i Un effondrement venait de se produire sur
june surface d’environ quatre métres au moment
ol Théfer enfongait son couteau jusqu'an manche
entre les épaules de Plantade, ot les terrains
croulants emportaient 4 la fois I'assassin et la vie-
time & quarante pieds de profondeur.

Conduisons nos lecteurs au fond du gouffre.

Un homme était étendu, sans con naissance, sur
la terre ¢boulée. '

L’autre avait disparu, enseveli sous I'éboule-
ment; un de ses pieds seulement passait, ne te-
nant plus qu'a peine & la jambe brisée en trois en-
droits. Le tonnerre redoublait; les éclairs se suc-
cédaient; les caux du ciel tombaient comme des
cataractes, ’

Quelques instants s'écoulérent.

L'homme étendu fit un mouvement léger. L'é-
vanouissement se dissipant pen i peu lui permit
de remuer les bras d’abord, puis les jambes; il
ouvrit les yeux, se souleva sur son coude, respira
bruyamment & plusieurs reprises, palpa les diffé-
rentes parties de son corps et murmura :

—Je suis sain et sauf... pas une gratignure,
et Plantade ost mort! Décidément le diable est
pour moi!

Théfer se dressa.

Il était vivant en effet et point blessé. Le ter-
rain s'effondrant avec luietsous lui avait amorti
sa chute. L'évanouissement signalé par nous ré-
sultait non du choc, mais de la frayeur.

—C'est trés bien d’avoir échappé par miracle 3
la mort, continua-t-il. mais ce n’est pas tout...
Comment sortir d'ici ? Un espace de dix matres
au moins me sépare de l'orifice de cette carridre.
Grimper si haut est chose impossible, et je ne
puis attendre le jour et appeler a'aide. Plantade
4 mon couteau entre les épaules... ce rerait me
livrer...

Le complice de Georges de la Tour-Vaudieu
réfléchit pendant un instant et reprit :

—Les carridres ont toutes une issue, soit dé-
couverte, soitsouterraine... Il faut trouver I'issue
de celle ci...

Marchant & titons dans une obscurité compacte,
les mains étendues devant lui, il atteignit les pa-
rois du gouffre,

Un bloc de rocher, surplombant, le mit a
'abrie de la pluie,”

Il tira de sa poche une boite de fer-blanc ren-
fermant des allumettes-bougies. .

Il enflamma l'uned’elles et sa lueur trem-
blante lui permitde se rendre compte de I'endroit
ol il se trouvait, '
Tout d’abord i} apergut le pied de Plantade
émergeant du sol effondré. '

A ce spectacle hideux ses traits se contrac-
térent et un petit frisson effleura son épiderme.
—Je vais chercher le moyen de m’échapper,
se dit-il, et ensuite je ferai si bien disparaitre ce
corps que personne au monde n’en pourra jamais
découvrir la tombe,

De nouveau il jeta un regard autour de lui.
Presque sous ses pieds, au milien d’un entas-
sement de roches brisées, il vit un trou noir vers
lequel il se pencha, mais sans résultat.

Son allumette-bougie venait de s'éteindre.

Il en onflamma une seconde, reconnut que l'ou-
verture était plus que suffisante pour le passage
d'un corps, 8’y laissa glissor et ne trouva dans
une carriére abandonnée dont les voiites étaient
soutenues par de solides contreforts en magonne-
rie.

La deuxi¢me allumette g'éteignit.

La position de Théfer devenait critique.

La boite de fer-blanc ne contenait plus qu’une
dizaine d'allumettes, = -~

Cette quantité lui permettrait-elle de retrouver
sa route et de meuner & bien le travail d’inhuma-
tion qu'il se proposait d’accomplir ?...

Dix routes pour une !

Laquellesuivre ?...

11 prit le partie de sen rapporter au hasard;
au bout de vingt pas il se trouva dauns une car.
{ridre 4 ciel ouvert et poussa un cri de joie en

apercevant au fond d'une espéce de niche, des
outils de carrier et une lanterne, qu’il trouva
garnie de sa lampe 4 huile, et de sa méche quil
s'empressa d’allumer.

Prenant alors une pioche et une pelle, il revint
Sur ses pas jusqud son point de départ, et s'ap-
P!éta & compléter I'ensevelissement de Plantade
en entassant les débris sur le pied accusateur.

Au moment de se mettre au travail il s'arréta.

—Il me faut les papiers qu'il a sur lui... mur-
mara-t-il. J’ai besoin de savoir au juste ce qu'il
avait trouvé et ce qui me menagait... Ca me fera
double besogne, voila tout...

Reprenant sa pioche, il se préparait 4 déterrer
le cadavre pour le fouiller et I'inhumer ensuite
plus profondément. .

Un craquement sourd et sinistre le fit tres-
saillir.

Il leva la téte ct se jeta en arriere, pile comme
un spectre,

Un nouvel éboulement se produisait, et une
lourde masse de terre vint s’abattre devant le
licier, l'effleura presque, maisne le touchant pas.

Pour la deuxiéme fois en moins d’une heure il
échappait 4 la mort. .

Le pied de Plantade avait disparu sous une
couche de débris d’un métre d’épaisseur.

—La tombe est comblée ! murmura Théfer. Ses
papiers m’échappent mais qu'importe ? Personne
ne les aura jamais... Son secret et le mien meu-
rent avec lui... J'avais bien dit qu'il en savait
trop long...

Puis, reprenant ses outils désormais inutiles,
il quitta le lieu ol sa victime dormait du som-
meil éternel.

Il remit en place la pioche et la pelle, mais
conserva la lanterne et s'occupa & chercher une
issue.

Successivement il s'engagea dans plusieurs cou-
loirs qui n’aboutissaient pas.

Entin il sentit Pair vif le frapper au visage,
chargé de quelques gouttes de pluie.

I1 était hors de la carridre et Forage s'éloignait.
Aprés s'dtre débarrassé de.sa lanterne en la Je-

. tant loin de lui, il suivit un chemin creux sur les

flancs du plateau et ne tarda point & rejoindre la
route de Montreuil.

La pluie ne tombait plus.

d’innombrables étoiles.

XXXIV

I était prés de minuit lorsque Théfer, mouillé

Jjusqu'aux os et brisé de fatigue, rentra dans son

domicile.

Depuis bien des heures il n’avait pris aucune
nourriture, mais il ne se sentit pas le courage de
changer de vétements et de ressortir pour se met-
tre en quéte d'un restaurant ou 1’un cabaret en-
core ouvert, et se jetant sur son lit il s’endormit

d’un lourd sommeil, peuplé de songes effrayants.

Vers huit heures du matin il fut réveillé en
sursaut par le bruit de la sonnette violemment
agitée,

Une terreur folle s'empara de lui.

Avait-on découvert le crime de la veille ?
* Venait-on I'arréter? :

La réflexion le rassura bien vite. Il sourit de

son épouvante et, sautant & bas de son lit, passa
son pantalon et s’empressa d’ouvrir,

Georges de la Tour-Vaudieu, vétu en petit bour-

geois et coiffé d'un chapeau roud, étaitsur le seuil.

—Ah! monsicur le duc; s'écria Théfer je suis

heureux de vous voir... Entrez vite, nous avons &
causer.

—Il'y a du nouveau? demanda Georges.
—Oui, et beaucoup... Nous venons de courir

un grand péril ; mais je I'ai conjuré.

—Vous avez retrouvé Jean Jeudi ?

—Ce n'est pas de lui que venait le danger...
—De René Moulin, alors ? :
—Pas davantage...

—De qui donc ?

Avant tout il fallait se diriger, et pour la troi-
si¢me fois le policier fit jaillir la flamme,

—Nous avions, saus le savoir, un ennemi bien
autrement redoutable que ces deux dréles.

Entre les nuages chassés par le vent brillaient
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